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PRVO POGLAVJE.

g Slové od starsev.
%ivel je pred nekaj leti v Jelénjem imovit in

posten klobuéar, Orésnik po imenu. Ta je imel

jedinega sina Petra, ki se je, zvrsivii domaéo

ljudsko Solo, ucil domé odetovega obrta. Ode
50 namreé Zeleli, da bi po njihovej smrti Peter
prevzel in nadaljeval njihove rokodelstvo. Bil je
Peter brhek mladenié, zdrav in &vrst, ter se je
pridno uéil o¢etovega rokodelstva. Kmalu so po-
tekla tri leta Petrovemu udenju, in Peter, rokodelski
udenec, postane po céhovnih postavah rokodelié,
ali kakor sploh pravimo rokodelski pomagéé. Ode
ga oprosté in mu dajo pred celim zborom obrtno
spricalo, a od obéine dobi délavske bukvice, v ka-
tere okrajno oblastvo zapiSe moé¢, da veljajo tudi
na popotovanji. Koliko veselja je bilo to za nasega
Petra, to vedé samo 6ni, ki so se izudili kacega
rokodelstva ter vstopajo kot pomagdéi bodi-si pri
svojem dosedanjem mojstru, ali pa pri kakem dru-
gem gospodarji. Délavske bukvice, najvedje veselje
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rokodel@icev, shrdni vselej nov gospodar in jih vroe
zopet v réko pomagaéu, kadar od njega odhaja,
ter mu potrdi vdnje, odklé in do doklé je delal
pri njem. To veselje je zdaj uZival tudi nas Peter
izudivdi se odetovega rokodelstva. Zdaj je bilo na
njem , ostati domd pri odetu, ali se pa podati po
§irocem svetn in si poiskati gospodarja, pri katérem
bi vstopil v delo ter bi pokazal svojo spretnost v
klobucarskem obrtu. Zna se, da si vsak mlad ¢lo-
vek Zeli v svet, — v Siroki daljni svet, kajti le s po-
potovanjem po svetu je éloveku odprto Siroko polje
razlicnega delovanja, a vrhu tega si Se lehko pri-
dobi vsakovrstnih znanosti, ter se udl spoznavati
razliéne narode in njih Sege, in $e mnogo druzega,
kar se le s popotovanjem po svetu vidi in Euje.
Také je bilo tudi pri nafem Petru. Izndivii se
océetovega rokodelstva, Zelel si je iti po svetu po-
skugat svoje prihodnje srede.

Nelke nedelje popéludne stopi tedaj pred oceta
in jim rece:

»Ljubi ofe! Ko sem pred tremi leti zvrdil
ponavljalno ljudsko Solo, vzeli ste me vi v nauk,
da bi se pri vas izuéil vagega obrta ter bi si po-
zneje kot vad naslednik poSteno sluzil svoj kruh.
Takrat sem obljubil vam in sebi, da se hofem
pridno poprijeti vasega rokodelstva , kar sem tudi
storil in vi ste bili prida, da lenega Gasa pri meni
nikoli ni bilo. Ali Ze takrat se je v meni vnela
goreca #elja, da bi nekaj let popotoval po svetu,
kakor ste tudi vi za svojih mladih let storili ter
bi tako najpred na ptujem posku3al svojo prihodnjo
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sreéo. To moje hrepenenje do popotovanja po sveti
raslo je bolj in bolj v meni, in komaj sem Gakal
veselega trenotka, da bi se mi ta moja goreca
Zelja izpolnila. Zdaj je td ta trenotek, in také
stojim pred vami, da si izprosim vaSega privo-
ljenja k mojemu popotovanju.“

Oce Orédnik, ki so ravne iz nekih bukev brali,
porinejo ofala na delo, primejo sina za roko in reké
z resnobnim glasom nekako tako-16:

»Ljubi Peter! Dobro zna§, da sem te vedno
rad imel in sem vso svojo prihodnjo sreco zidal
samo na tebe. Zatorej sem si mnogo prizadeval,
da hi te napravil dobrega naslednika svojemu ro-
kodelstvu. Ta moj trud ni bil zamdn. Tvoje lepo
obnaganje, tvoje veselje do dela in do vsega, kar
je lepega, plemenitega in koristnega, tvoj dober
napredek v ucenji, in Se posehno tvoje é&isto, ne-
dol7no srcé, vse to me je nasldjalo z najboljSim
upanjem, da bode§ meni in materi podpora na stare
dni. S tvojo profnjo, s katero stoji§ danes pred
mano, skladam se tudi jaz, ker le predobro znam,
da vsak rokodeléié, kateri Zeli biti pozneje utrjen
in vsestransko izobraZen rokodelec, mora poskusiti
in poznati svet. Fopotovanje po svetu je ,prava vi§ja
gola vsacemu mlademu cloveku,* ako se drii Bogd
in Zivi po njegovih postavah. Po svetu bo$ videl
mnogo stvari in izdelkov, s katerimi se ljudjé od-
likujejo na umu in spretnosti svojih rok, ter nam
sluzijo v obéudovanje in posnémo. Vse, kar &i
bral in si se naucil v domadej Soli, vse to se fti
bo pokazalo na tvojem popotovanji po svetu v pravej
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podobi. Mnogo dobrega, a tudi mnogo slabega
bo§ videl in sligal po svetu. Dobri in slabi tovdrisi
te bodo obsuli in prijateljstva s teboj Zeleli. Bog
dal, da bi se izogibal slabih tovdriSev. Slahi ali
hudobni tovdrisi so mladinskemu cvetju najhujsi
vihdr, ki popaéi in razdere naglo vse, kar je Ze
mnogo let rastlo in zorélo. Ce bi kdaj na svojem
popotovanji pri¥el na tako razpétje dobrih in slabih
tovdriSev, blagor ti, ako te takrat zadene lué in
pomoé& od zgoraj.

Kakor vidi§, nimam jaz nié zoper fo, da si
ogleda3 tuje narode in tuje ljudstvo ter se uéis
svet spoznavati, ker vem, da je to rokodelen po-
trebno. Tudi se ne bojim, da bi se pokvaril na
svojem popotovanji, ker jaz in tvoja mati sva ne-
prestano skrbela, da sva zasadila v tvoje mlado
srcé zdrava zrnca vseh lepih naukov in Gednosti,
in ako se bo§ po teh ravmal, nedolZno in mirno
vest si bo§ ohranil vedno. Ali nekaj druzega je,
kar me skrbi, in — fto je tvoja mati. Dobro znas,
da te mati kot jedinega otroka, ki ga je nama
ljubi Bog dal, bolj ljubi, kakor svoje lastno Ziv-
ljenje. Locitev od tebe jej ho teZavna. Da bi jej
prevelike Zalosti in skrbi ne delal, povedal jej Se
nisem ni¢, da bod moral po svetu iti; ali zdaj,
ko mi si ti sam svojo Zeljo razodel, nodem samo
tvoje profnje izpolniti, nego tudi mater hodem pre-
govoriti, da privéli v tvoje popotovanje. Ako ohranis,
kakor domd, tako tudi na ptujem svoje sreé vsake
pregrehe in se s Gisto, mirno vestjo, ki je najvecja
sreda vsacemu Gloveku, vrnes zopet domdv k svojim
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star§em , potlej, ljubi moj Peter, ne bode nama
nikoli Zal, da sva ti tvojo Zeljo izpolnila in te po
gvetu poslala. '

A predno zapustiS hifo svojih starfev, dati
ti hodem Se nekoliko naukov, ki te naj vodijo po
vseh tvojih potih, ter te ravno tako nepokvarjenega
zopet nazaj pripeljejo v naroGje tvojih stardev,
kakor jih bos zapustil. Ti nauki, ki ti jih hom
dal v popotno torbico, nauki so, ki sem jih izkusil
jaz sam. Ako si tak, da jih bo§ izpolnoval, potem
8i varen, in gotovo najdes svojo éasno in veéno sreco.

Ode so svoj govor koncali. Peter Zivo ganen,
obljubi oGetu, da hode vse njihove hesede in nauke
izpolnovati in se vselej in povsod natanéno po njih
ravnati. To obljubivii, poljubi odetu roko ter od-
ide iz njihove sobe.

*
* *

0d tega dné je bilo pri Orésniku vse nekako
Zivo v hifi. Mati in dve &vélji ste imele dokaj
dela, da biPetru pripravile potrebno perilo in vse,
desar potrebuje na pot. Predno je preteklo Stirnajst
dni, hil je Peter z vsem potrebnim bogato pre-
skrbljen in pripravljen, da se loéi od svojih stardev.
Zma se, da so mati britko jokali, ke jim je oce
Orésnik povedal sinovo Zeljo, a bili so tudi pa-
metna in razumna 7ena, ter so se kmalu strinjali
s tem, kar je bilo méZu po volji

Da-si ta dogodba ni bila nié novega, raznesla
se je vendar prav hitro po vsem Jelénjem. Dobri
in razumni ljudjé so se s Peftrovo naméro popol-
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nem skladali ter rekli, da drugaée tudi ne more biti,
nego da gre mlad fant po svetu in si nabira skuSenj
za svoje prihodnje Zivljenje; a vse drugacde so si
mislili kratkovidneZi, in rayno ti so imeli mnogo
govoriti, Mislili so si: ,Cimu je treba fantu po
svetu hoditi; kdor po svetu hodi, malo pribrani.
Peter toliko 7#e zna, da bo v domadem trgu lehko
izhajal, ako bo varden in bo pridno delal.* Razven
teh so bili pa Se tudi drugi, posebno starfkave
Zenice, ki so druga drugej na uhé Septale: ,Ahd,
tu se vidi, kam pes taco moli! Gospod, ufenjak
hoée biti; to se znd, da se mu pri nas v to no-
bena priloZnost ne ponuja, ker smo zgolj navadni,
priprosti ljudjé. Nu, pa je Ze také; jabolko ne
pade mikoli daled od drevesa! Njegov ofe ni hil
niti za las boljsi, in le poglejte ga, kako viha zdaj
nos, kakor bi bil Bog si ga znaj kdo, in vendar
ni nié druzega nego — priprost klobuéar.

To in Se veé tacega se je govorilo po trgu
dan na dan. Ali pri OréSniku se niso brigali za
take govorice, nego delali in pripravljali so, Gesar
je bilo Petru potreba za srecen odhdéd. Oce Orédnik
so postali nekako bolj resndbni, kakor so bili dru-
gekrati, a temu se ni duditi, ako se pomisli, da
g0 jeli prevdarjati, kako teZké jim hode utrpeti
pridnih in delavnih rok njihovega sina Petra; tudi
mati go imeli vedno objokane oéi, a pri vsem tem
je &lo vsakdanje delo po svojem navadnem potu.
Videti pa je bilo, da je ves ta prigodek Petru
samemu najglobokeje segel v sreé, desar bi si ¢lo-
vek skoraj misliti ne mogel. Njegovi obéutki so
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bili razdeljeni. Najpred veselje, da je Ze také
blizu svojih gore¢ih Zeljd, a potem zopet Zalost,
ko je pomislil, da se mu hode treba loditi od
njegovih ljubih, Ze precej priletnih starSev, ki so
ga vedno také radi imeli. Pomislil je tudi na
locitev od svojih dobrih tovdrifevin znancev, kakor
tudi na locitev od presreénega roduega kraja, kjer
je njegova zibelka tekla, in kjer je sliSal prve
najsladkejSe domade glasove. Vedkrat se je spo-
minjal prigovora, ki ga je tolikokrat slifal v Soli:
Povsod dobro, a domd najboljSe. Vse to je paé
neprijetno delovalo na njegovo sreé. IKdor se
je samo jedenkrat poslavljal v svojem Zivjenji
od ljubih starSev, prijateljev in znancev, od pre-
milega rdodnega kraja in se podajal na daljni
pot, temu so gotovo znani britki obéutki, ki jih
je imel Peter v tem trenotku. Resndba prilet-
nega ofeta, objokane o preljube matere, pri-
jetna domac¢a dolina s svojimi naravnimi lepoti-
jami, cerkev z belim zvonikom in s prijetno
ubranimi zvonovi, domade goré, reke in potoki,
yse to ga je navdajalo z britko otoZnostjo in milo
se mu je storilo, kadar koli je pomislil, da se
mu bo treba loéiti od starSev in domovine ter se
podati med tuje, neznane mu ljudf. Ali njegova
Zelja videti Siroki daljni svet, tuje navade in tuje
Sege, bila je mocnejia, in — takd je ostal pri
svojem sklepu.

Vedno holj se je blizal dan njegovemu odhodu.
Necega dné po okonanem vsakdanjem delu ga
poklidejo ode v svojo sobo. Videti jim je hilo, da
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ge boré z notranjimi Gutili svojega sred. Naposled
se vendar premagajo in mu reké:

sLjubi Peter! Poklical sem te, da ti dam
obljubljene nauke, ki zadevajo tvojo dasno in veéno
sreco. Obljubil si mi Ze naprej, da jih hodes spol-
noval in se natanko ravnal po njih.

Prva in glavna skrb ti bodi, da bo§ imel
Bogd vedno pred ofmi in lehko ti ho prenadati
vse nadloge in tezave ¢loveskega Zivljenja. V ta
namen utrjuj in jaéi svoje teld, da ti ne onemaga.
Cloveku ni mogode zmirom v slasti in izobilji #i-
veti, mnogokrat ga tladi tudi pomanjkanje; zato je
treba, da si oprezen, ter se ne vda§ mehkuZnosti.
Kaj bi bilo z rokodelei, ako hi se vdali samo-
pasnemu in nasladnemu Zivljenju ?

Bodi zméren in trezen! utrgaj si &asi tudi
kako veselje, ter tako samega sebe zatajuj. 7 za-
tajevanjem samega sebe ¢lovek najloze brzdd strasti
in poZeljenja.

Kadar ti kaka stvar po tvojih zmoZnostih ne
bode §la hitro in dobro izpod rok, ne omagaj!
Vztrdjaj in zaupaj v Bogd; on vse na dobro obrne.
Nikoli se pa ne zanaSaj preveé na svoje lastne moéi;
kajti stoji zapisano v sv. pismu: ,Moli in delaj!“
in zopet ,delaj in moli!“ Kadar koli zadenjas kako
delo, prosi Boga za njegove pomoé, ker brez boi-
jega blagoslova nima delo pravega vspeha.

Nikar si ne i¥i pravice z laZmi in zvijaCami;
kajti laZnjiveu se ne le nié ne verjame, nego tudi
vysem ljudém se pristudi.
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Vse obracaj modro in praviéno; nikoli ne
daj strdsti nad seboj gospodariti; sramuj se zlih
del, ljubi pravico, kakor beli dan; tega &ine bode
nikoli Zal.

Ne prenagljuj se v govorjenji; rajsi govori
vselej premiljeno; nepremisljena beseda je leteca
strela, ki lehko rani, a nazaj se ne di poklicati.

Bodi vselej odkrit v govorjenji. Nikdar ne
govori drugace, nego li misli§. Odkrito srcé vsa-
cemu, in Se posebno mladim rokodeléiéem najlepSe
pristoji.

Pézi se napuha in oabnosti, ako hodes kdaj
sreden biti, ker napuhu je padec za petima. Kdor
visoko leta, nizko sede.

Bodi pokoren vsem, kateri ti dobro Zelé;
nepokori¢ina ¢loveka rine v hudobnost in vecno
pogubo.

Ne pozabi nikoli Bogd, ki ti je od réjstve-
nega do denasnjega dné toliko dobrot skazal, in
ti jih Se vedno skazuje. Vsacega juira se mu po-
nizno pokloni in pozdravi ga s poboZno juterno
molitevjo, a zvecera predno greS spat, zahvali se
mu za izkazane ti dari, ter ga prosi novih modi
in varstva. Kratka veerna molitev in Gista vest
dajete cloveku najslajsi poditek, bodi-si, da leZi
tudi na golej slami ali trdej zemlji.

Ob nedeljah in praznicih, kakor tudi ob druzih
priloznostih hodi rad v cerkev in bodi s spodobno
pohoznostjo pri sv. masi in besedi bozjej ter si pri-
zadevaj, da boS ves Gas svojega popotovanja Zivel
po nauku Kristovem ter se po njem tudi ravnal.
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Cerkev je naSa mati, in kje drugej, ako ne pri njej
smo v najboljSem zavetji in varstvu.

Bodi posten in zvest tudi v najmanjSih stvaréh.
Krividen denar nikoli ne tekne in te pripravi ob
vso CGast in poStenje.

Dobro kdor ima imé
Po vsem svetu iti smé.

Obnasaj se povsod spodobno, varuj se slabih
druzb, iger in pijandevanja, bodi varcen in poniZen
ter si prizadevaj, da bo§ vedno Zivel in se ravnal
tako, kakor si po svojej zdravej pameti najpopolnej-
Sega cloveka misliti mores.

Kakor na dusi, take bodi tudi v svojem
vnanjem vedno &ist in spodoben. Ljudjé veckrat
sodijo cloveka po njegovej vnanjej podobi, da-si
ne veljd prigovor, ki pravi: ,,Obleka dela éloveka.“

Bodi prijazen in uljuden z vsacim ¢lovekom,
kolikor ti to tvoja pamet dopusca; kadar si izbiras
prijatelje bodi strog in izbiriGen ter ne zaupaj
vsacemu, lki se ti laskd in prilizuje. - Krivo spo-
znanje prijateljev nam le preveckrat greni naj-
slajSe ure v Zivljenji.

To bi bili glavni nauki, ki ti jih dajem v
popotno torbico, da 7ivi§ in se ravna$ po njih ves
&as svojega Zivljenja. A Se druga pravila imam,
ki ti jih pokladam na srcé, predno se loGi§ iz
domade hife. Ta pravila so: Spolnuj natanéno
vse drZavljanske postave in ukaze, spostuj du-
hovsko in svetno gosposke. Bodi miroljuben in
spravljiv, in povsed ho§ naSel dobrih, pravih pri-
jateljev. Najbolj ti pa priporoam, da si delaven
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in priden. Pridnost in trdno zaupanje v Bogé ste
najvedji dolznosti, ki ju ima vsak ¢lovek, ako Zeli,
da si pridobi sreéno in veselo prihodnost.

In tako, ljubi Peter, povedal sem ti vse,-
kar sem jaz kot rokodel¢i¢ na svojem popotovanji
skufal in si nabral. Vsi ti nauki naj ti bodo ce-
livno mazilo za vsako rano, ki zadene tvoje Se
nepokvarjeno sreé v nevarnih valovih tvojega po-
potovanja. Imej te nauke vedno pred oémi in spo-
minjaj se oceta, ki ti jih je dal pred tvojim od-
hodom iz domace hiSe. In také potuj sreéno ter
se vrni zopet zdrav in vesel na dufi in na telesuv
narocje svojih starSev, ki te bodo v duhu sprem-
ljevali po vseh tvojih potih.

*
* *

Neh6 je bilo ¢isto kakor ribje oko, niti naj-
manjiega oblacka ni bilo videti na njem, ko je
Peter stopil iz hife svojih starfev. Oblecen je hil
v sivo popotno obleko, za klobukom je imel kitico
(Sopek) dehtec¢ib evetic, ki si jih je natrgal v do-
macem vrtu, a éez rami mu je viselaliéna dsnjata
torbica, ki je bila polna najbeljSega brésna. Oce
mu dad6é palico v roko; bila je e tista palica, ki
je tudi oeta spremljevala po Sirocem, daljuem
svetu, ter ga zopet zvesté pripeljala nazaj v do-
movino. ,Ni, vzémi palico,“ reéejo ofe Orésnik z
zamolklim glasom in s solzami v 0é&éh, ,ta palica
ti bodi zvesti tovari§; da-si je iz priprostega lesd,
vendar je spremljevala mene po vseh mojih potih
in mi je bila najbolj§i in najzvestejsi prijatelj na
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mojem popotovanji po tujih deZelah. Glej, ravno
ta palica mi je bhila v podporo, kadar sem bil
truden od tezavne hoje; peljala me je varno po
temnib gozdih in preko potokov, in Ge mi je pretila
nevarnost, vsele] mi je pomagala iz krempljev
sovraznikovih. Tudi tebe naj spremlja, tudi tebe
naj varuje in te zopet zdravega in veselega pripelje
v odprto narocje tvojih starfev. In tako idi zdaj
moj sin — — z Bdégom !¢

Mati so stali ob strdni ocetovej ter so si v
eno mér trli solzne o0& z belim zdstorom. ,Pisi
nam, prav pogosto nam pidi, preljubo moje dete,
kako se ti godi in kako tuji Ijudjé s teboj ravnajo.“
To reksi, vlije se jim ploha solz iz oGi, padejo
Petru okoli vrati in ga poljubujejo, kakor hi se
jima bilo za vselej razlociti. Peter tolazi Zalostno
mater in jim obéta, da se kmalu zopet vrne domév
in se potem nikoli ved ne loéi od hise. Mati se
naposled utolazijo, podajo mu rokd, obljubivsi mu,
da bodo vedno molili zanj, zatorej naj le srecéno
popotuje. Koneéno mu Se zaznamovajo s posebno
poboznostjo kriz na éelo, ki je gotovo najlepse
znamenje materinega blagoslova.

Veza je bila polna ljudi; bili so to Petrovi
prijatelji in vrstniki njegovih mladih lef, domadi
posli, pa tudi sosedje in sosede, ki so Petra Ze
kakor otroka radi imeli in ga spostovali. Vsem se
je pri tej logitvi okd solzilo in videfi jim je bilo,
da tudi njim tezké dé pri tej locitvi.

Na holmeu ne dale¢ od Orésnikove hise je
stala Zupljanska (farna) cerkev, obhdana z helimi
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hifami in zelenim drevjem. &S hdlmea doli sta
hitela dva Ze precej postirana moZi naravnost
proti Orésniku. Bila sta gospod Zupnik in domaci
gosp. uditelj. Qe Orésnik in Peter sta jima &la
naproti.

,Nisva si mogla kaj,“ reéejo gospod Zupnik,
»da bi ne ohiskala e jedenkrat naSega pridnega
Petra, predno odide iz nafe Zupovine (fare) v daljni
tuji svet, ter bine vzela tudi midva slové od njega.“

Gospod Zupnik in uditelj sta bhila Ze stara
moZ4 s snegobelimi lasmi in ohce spostovana. Ce
je bil Ze poprej v Orésnikovej veZi zeld ganljiv
trenotek, bil je zdaj ta trenotek nekako slovesen,
ko sta pristopila CGastitljiva staréka v druzbo na-
zodith. Vsi so se odkrili in nihée se ni upal niti
besedice izpregovoriti, da bi ne motil grobne tiSine,
ki je nastala v tem hipu, ko so stopili gospod
Fupnik v vezo.

,Ti nas tedaj zapusti§, ljubi moj Peter,
zatné gospod Zupnik, ,da se poda¥ v tuje kraje
med tuje ljudstvo ter se také dovijes do Onega
znanja, ki je potrebno vsacemu rokodelcu. Nofem
ti dajati Se jaz posebnih naukov, ker zmam, da si
jih #e mnogo prejel od o¥eta in matere , katera
zapuica¥. Samo to te prosim, ljubi moj, ne pozabi
Bog# nikoli. Bog je dober. On daje solncu sijati
na praviéne in kriviéne, polju roditi dobrim in
slabim; & vse, kar kdo stori, pride do njega, da
plaguje ali kaznjuje po zasluiku. Obvari si tedaj
mirno in Gisto vest, kajti pekéca vest je strahovita

dut cloveku v nédriji, moréfa vsako veselje na
2
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gvetu in prestvarjajoéa tudi najmanjSe nadloge v
peklensko Zivljenje. Bodi vedno moder in poniZen,
kakor si bil dom4 ter pémni, da niti Gast niti bo-
gastvo, niti udéenost Gloveka ne osréci; le Cednost
nam daje pravo srefo. Cednost z nami Zvi in z
nami gré tudi na 6n kraj groba. In takd te bla-
goslavljam, ljubi Peter, upajoé, da ne bode§ na sra-
moto svojim starfem, ki te prisréno ljubijo. Ne zabi
naukov, ki si jih slial od mene, bodi-si v Soli
ali v cerkvi, vsi ti nauki bodo le na tvojo sredo.“

Zdaj razprostréjo Gastitljiv duhovnik svoji suhi
roki nad Petrove glave; vsi nazoéi pokleknejo in
pobozni staréek moli s krepkim glasom naslednje
besede :

yLjubi oée nebeski! Zopet se loci jedna dobra
in krotka ovéica iz moje meni izroéene &rede, da
gre v Siroki daljni svet ter se ufi spoznovati ve-
selje in trpljenje, sladkost in grenkdbo kratkega
Cloveskega Zivljenja. K svojemu popotovanji po-
trebuje pred vsem drugim tvojega sv. blagoslova.
Dodeli jej svojo pomo&, da ne zaide na kriva pota
ter da lo¢i dobro od hudega in hodi vedno pe
6nem jedino pravem potu svete krepdsti in tebi
dopadljivega Zivljenja. ZaukaZi svojim svetim an-
geljem, da spremljajo in vodijo nepokvarjenega
mladeni¢a po vseh njegovih potih, ter ga pripe-
ljejo zopet s Eisto in nedolZno vestjé nazaj v naroje
njegovih star§ev, prijateljev in znancev, da jim dela
veselje in tolazbo !“

»Amen!“ pristavijo kledijod, katerim je bilo
videti, da so Zivo ganeni Zupnikovih besed.
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Zdaj se Peter vzdigne, poljubi poboZnemu
stardku roko, vzame slové od utitelja, zahvalivii
se mu za vse lepe nauke, ki jih je prejel od
njega v Soli, ter podd roké vsem nazodim, proséd
jih, da bi ga ohranili vedno v dobrem spominu;
potem stopi Se jedenkrat k svojim starSem, po-
ljubi in pritisne jih tako tesno k sebi, kakor bi
se vse to godilo zadnjikrat v njegovem Zivljenji.
Vse se joka, vse ihti. Mati hité v hiSo ter vpi-
jejo: ,O ti ljubo moje dete, ti moje jedino veselje,
kam gres od mene?“ Tudi ode se jokajo in gredd
za materjo v hio.

Petru je hotelo v tem trenotku sreé poditi
od britkosti. Naglo zgrabi palico, rede Se jeden-
krat: ,z Bogom ! Ostanite zdravi!® stopi Gez veini
prag in odide iz domage hiSe. Daleé je bilo Se
slisati glasno ihtenje odeta in matere.

DRUGO POGLAVJE.

V prostej bozjej naravi.

Peter se je komaj iztrgal iz rok svojih starSev.
Zdaj, ko je bil sam, zdaj mu je hilo nekoliko laie
pri srei, in ko so se mu solzé iz oéi curkoma
vlile po licih, &util se je nekako svobodnejSega in
veselejiega. To se znd, da se na lo¢itev spominjati
ni smel, moral jo je pozabiti, ako je hotel, da si

ustavi ploho solzd, ki mu je iz oéi pritekla.
Q%
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Bil je prekrasen dan in pot ga je peljal
preko zelenih travnikov, rumenega polja in cve-
to¢ih vrtov; Gloveku se je zdelo, kakor da bi te
naravne lepote njegovo hrepenenje po potovanji Se
bolj hotele v njegovem srei vzbuditi in povzdigniti.
Bilo je nekako v sredi meseca majnika, po seno-
Zetih so pisane cvetice otresale hiserno roso, nezne
glavice ponosno dvigdje, da bi se ogrevale v svitlih
7arkih rumenega solnca, ki je Ze precej visoko stalo
na sinjem nébesu. Kos, Z%e davno zletévsi iz gr-
movja, pel je svojo staro pesen in tiso¢ drugih
veselih ptickov prepevalo mu je in ga pozdravljalo
po cvetotih livadah. Zdrav pomladanjski zrak mu
je vél naproti, vse je bilo veselo, vse kakor novid
oZivljéno, Komu bi paé pri tacem dnevu.ne bilo
dobro pri srei? In kdor Se vrhu tega popotuje z
blagoslovom dobrih in ljubeznjivih starSev, s polno
torbico bréSna in s polnim modnjiCkom , kar je
glavna stvar pri vsacem popotniku, s &iste in ne-
dolZno vestj6, temu je gotovo narava boZja naj-
krasnejsi vrt, podoben raju, v katerem so Ziveli
nadi prvi star§i. In e bi tudi kaka Zalost grenila
¢loveku nedolZno veselje, hitro se mora zgubiti,
kakor megla, kadar solnce s svojimi zlatorumenimi
zarki posije vanjo ter jo raztépe na vse strani, da
naredi prostor sladkej radosti.

Peter je popotoval globoko zamifljen vedno
dalje od svojega rodnega kraja ter je opazoval,
kako se kraj za krajem izpreminja. Prijetne po-
dobe poljedelske pridnosti so izginile popolnem
izpred njegovih oéi in bil je v velikem jélovem
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gozdu, ki je tem gostejsi in temnejsi postajal, ko-
likor bolj je na§ popotnik v njegovo sredino pri-
hajal. Solnce, visoko na nebu, zel6 je pripékalo,
in pad je bil Peter zelenega gozda vesel, ki mu
je pred pekoéimi solnénimi Zarki prijetno senco delal.

Nekako v sredo gozda dospevsi, po katerem
so se razliéni potje sém ter tja krizali, ugledal je
skozi zeleno smredevje velik kos zidd. Bilo je belo
znamenje, katero so pobo#ni kmetje iz bliZnje oko-
lice tu sém postavili. Na desno od znamenja je Zu-
horel hladen potoéek, ki je s svojim glasnim Zubo-
renjem motil sveto gozdno tiSino. ,Ne mudi se mi
nikamor,“ mislil si je Peter, ,in zelé sem Ze truden;
tukaj lehko malo odpoGijem, prav prijeten in pri-
praven kraj je za to.“ Komaj to isrede, Ze je
le7al pod zeleno smreko na obilem, mehkem mahu,
ki je na §iroko okoli njega zemljo pokrival. Zdaj
pritegne torbico k sebi, vzame iz nje kolaé belega
kruha in kosec sira, kar mu je oboje prav dobro
digalo. Potem stopi k potoku, zajame s klobukom
hladne vode, in kosilo je hilo gotovo. Se nikoli
mu ni hila nobena jed v toliko slast, kakor danes
v prostej naravi boijej.

Ako nisi Se nikoli, dragi hralec, obtutil 6nega
dobrodejnega in prijetnega hladila, ki nam ga da-
jejo koSata drevesa, kadar vroéina hudo pritiska,
potlej ti paé ne zamerim, ako Zeli§, da hi ti jaz
to nekoliko bolj razjasnil. Misli si drevo s Sirocimi,
koSatimi vejami, na katerih je na mirijade zele-
nega iglovja ali pa zelenega listja, ki je od rume-~
nih solénih Zarkov prekrasno obrobljeno. Pod no-
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gami imag zelenoZametasto rakno (tepih) razgrneno,
po katerem raste praprot z lepo nazob@enimi listki,
podobnimi najumeteljnejSim arabeskam. Nad teboj
je razpeto modro nebo v svojej najlepSej Eistoci,
h kateremu puhté drevesa kakor v zahvalni dar
svojo prijetno vonjavo. In Ge zjutraj ali zveGera tu
sém pride§, kadar tihi mir kraljuje v zraku, sliSal
bode§ prijetno vhrano petje, ki ga iz grmov in
izpod vej drobé na tvoja uSesa krilate ptice pevlke,
oznanujoé vsemogoénost stvarnikovo. In ée vse to
gleda§ in poslugad, srcé ti poskakuje od veselja
in te spodbuja, da tudi ti zapdj pesen zahvalnico
svojemu stvarniku jednako krilatim pevcem, ki so
posedli po zelenih vejah kofatih dreves. In &e Se
déhteda pérla, ravno v svojem najlepfem ecvetji,
iz gvojih majhnih belih cvetkov diha najsladkejSo
vonjavo, napolnjen je ves zrak s prijetno diSavo.
Dalje, kadar vidi§ bister potodek, ki se vije kakor
srebrn pas po cvetocih livadah, ko se nebd, drevje
in cvetje odséva v njegovej bistri vodi, in njegovi
valovi Zubore¢ daled na okoli pozdravljajo na desno
in levo ob svojem bregu rastode cvetice, kdo se
ne C¢uti takrat sreénega, kakor v 6nih preblaZenih
otrogjih letih, ko smo fe sedeli domd v hisi poleg
svoje preljube matere in poslufali nedolZne in pri-
jetne pripovedke iz njenih sladkih ust? Tu skade
brzonogi zajec, ondu gre s ponosnim korakom zala
srma 8 svojimi mladimi, ondu zopet pleza urna
veverica od veje do veje. In Ce stopi§ v veliGastne
gozdne prostore ravno takrat, kadar je solnee naj-
vigje, ¢udil se ho¥ svetej tihoti in miri, ki tukaj
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kraljuje. Razven kake lehke sapice ali kacega
studenca, ki Zubori izpod sive skale, ne Gujes§ niesar,
kar bi vznemirjalo to &arobno tiSino in vse te
opominja, da stopaj tiho in previdno, da ne moti§
svetega mird.

Iz te slabe podobe lehko posnameS o6na na-
ravna ¢uda, ki nam jih daje gozd ob kakem pri-
jetnem dnevu cvetodega meseca maja. Tako podobo
je imel zdaj Peter pred seboj. Ni se nam torej
tuditi, da mu je srcé vzkipélo v svetih cutilih,
ter je rekel sam v sebi, da je to najlepsi dan v
njegovem dosedanjem in znabiti tudi prihodnjem
Zivljenji. Mi mu ne zavidamo te njegove srede,
pustimo ga, naj uZiva svoje veselje, naj uZiva svoj
zémeljski raj!

Se so pihljale lehke, hladilne sapice okoli
nafega Petra; v tem hipu se mu vsili spanee,
vleze se v mehko mahovino in kmalu se ziblje v
sladkih sanjah. Da-si je bil truden in vspehan,
vendar mu ni bilo dolzega spanja, ker veselo petje
mu zadoni na uSesa. Bila je stara popofna pesen,
ki jo je pel vesel popotni rokodeldié, katerega je
tudi pot tu sem nanesla. Pel je:

Popotnik pridem &ez goré

0d déma vzel sem Ze slovd,
In kamor se okdé ozré,

Povsod se mi nov svet odpré.
Tud’ tukaj solnce hodi v krog,
Dolino vidim, hrib in log ;

Pa solnce nase bolj blise,

In hrib na§ lep§i zeleni.
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Tud’ tu eveté cveticice,

Po njih Sumé Gehelice ;-

Pa nagih ro7 je lepsi cvét,
Cebelic nasih slajsi med.

Skoz mesta hodim in vasi,
Povsod drugaé se govori;

Jaz tuje nikogar ne poznam,
In sred’ ljudi povsod sem sam.

DeZela ljuba kje leZis,

Ki jezik moj mi govoris,

Kjer znanci moji Se #ivé,

Prijatli moji v grobih spé?
Zdihujem, vprafam vedno: kjé?
Prijatli k vam Zeli sreé.

Perot imeti si Zelim,

Da k vam domév, ko ptié zletim.

Peter se prebudi, mane si o¢i, ter vidi pred
seboj cvrstega mladeni¢a srednje starosti, kateremu
se je takdj poznalo, da ni nihée drug, nego kak
popotni rokodel@ié. ,,0hdé% rede mu ta veselo se
smijo& in Petru roko podavsi, ,gotovo nihée drug
nego moj popotni tovdris! Odkod ste in kam idete,
ako vas smem nagovoriti ?“

»0dkod? — iz déma! Kam? — v Siroki
svet, da tudi jaz poskusim kot rokodel@id svojo
sredo”, odgovori Peter ter se vsede na éno mesto,
kjer je ravnokar prav sladko spal.

»Nu, takéj sem si mislil, da ste Se movinec,
ker svétite se Se, kakor novo kovani denar. — A
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kako daleé ste se danes namenili, in kakSnega ro-
kodelstva ste se izudili?“

»Danes bi rad do Orlovca, kjer mislim pre-
no¢iti; kar se pa mojega rokodelstva tide, sem
klobudar.

»Kaj ? klobuéar ste! — Nu, to me vesell,
potlej sva si kuma (botra).“

,Kuma, kako to?“ vprasa Peter.

o1 nu, ali ne znate prislovice, ki pravi:
Klobudar in érevljar kuma. Vrabei na strehi
$0 jo Ze davno pozabili, in vam bi bilo to kaj
novega! Nu, temu bedi kakor mu drago, mene le
veseli, da najdem svoje vrste cloveka; velicega
razlocka med nama ni, vi ste gospeddr glavi, a
jaz nogam — pak mirna Bosna! Ako vam je
véed, ponudim se vam za tovériSa, ker tudi jaz
sem namenjen danes do Orlovea, kjer bi rad dela
poiskal.“

Peter, spomnivsi se ocetovih besed, ni hotel
takdj prijateljstva sklepati z novim tovédriSem, nego
poznati ga je hotel poprej. Da bi se pa to Crev-
Jjarskemu rokodel¢icu ne zdelo preved ¢udno, zacel
je Peter razgovor % njim nekako tako-le:

, Vi ste tedaj rokodeléié crevljarskega obrta,
kakor ste mi ravno poprej rekli P

»DA, Crevljar sem, ali béri podpldtnik, — re-
cite mi také ali onako, vse jedno mi je.“

Peter se je k tem besedam svojega Saljivega
tovérisa smijal, a potem se Se dalje Z njim raz-
govarjal o tem in 6nem, iz Gesar se je kmalu
prepri¢al, da ima dobrega, poStenega in odkrito-
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srénega Gloveka pred seboj. Vse te lepe lastnosti
g0 mu hile videti tudi na licu. Ne pomisljuje se veé
dolgo, nego naravnost podd tujeu roko in mu rede:

,Paé me veseli, da sem tako hitro nafel
popotnega tovariSa sehi; Bog dal, da bi tudi dalje
§e skupaj popotovala in ne samo do Orlovea, kamor
bova, ako se ne motim, prav kmalu dospéla.”

nRad vam verjamem, da bi me imeli radi
Se dalje na svojem popotovanji, in tudi meni hi
bila vafa druZba vSed, ali po praviei vam povem,
da jaz vse drugade mislim nego li vi. Jaz sem Ze
celih 6 tednov na nogah, in toliko ¢asa brez dela
in brez zasluzka pohajkovati, to ni, da bi rekel
prijetno. Le podakite, kadar hote vi tolike Gasa
na nogah, kakor sem jaz, potlej se tudi vam hoja
omrzi in radi si bote poiskali dela. Neprestano
popotovati iz jednega kraja v druzega, brez dela
in brez zasluika, to pripravi rokodel¢i¢a ne le ob
vso obleko, perilo in denarje, nego tudi ob vso
Gast in poStenje, kajti bodi-si, da je rokodeléié Se
tako postena dufa, vendar si Ijudjé mislijo, da je
le kak postopaé¢, malopridneZ ali vladugar.

»Jdaz sem svoje popotovanje Se le danes pricel
in zaté si ne morem dela Ze v najbliznjem kraji
iskati, ker bi rad poprej nekoliko svetd obhodil,“
reée Peter z zamdlklim glasom in bilo mu je videti,
kakor da bi ga hile hesede njegovega toviria ne-
koliko razzalile. Crevljar tega ni zapazil in je
rekel dalje: ,Prav také; mlademu ¢loveku je treba
nekoliko svetd obhoditi, ker po svetu &lovek mar-
sikaj vidi in se tudi marsikaj nauéi, a kolikor 'ved
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¢élovek dobrega znd, toliko bolje za njega. A toliko
vam moram povedati, da dolgo popotovanje brez
dela ne donaSa nobene koristi; kolikor poprej dobite
kako delo, toliko bolje za vas. Tujega hruha vi Se
niste jedli, da vam hbode poprej diSal, treba je, da
ga kmalu nacnete in se privadite njegovega okusa.“

Iz teh pametnih besed je Peter spoznal, da
je njegov tovari§ vsega spoStovanja vreden. Kmalu
se je sprijaznil Z njim in popotovala sta skupaj,
kakor bi se bila Ze dolgo poprej poznala. Tovéri§
mu je pripovedoval vesele in Zalostne dogodke iz
svojega popotvanjskega Zivljenja. Rekel mu je med
drugim, da je na Stirskem dom4 in se imenuje
Joze Kosutnik ter je hil ves éas také sreéen, da
si je ohranil disto vest, zdravo tel6 in veselo srcé.
Celih 15 let Ze hodi po svetu fer je v tem dcasu
poskusil mnogo veselja, a tudi mnogo nadlog in
britkosti. Ker je pa njegovo Zivljenje bilo také
vravnano, da je veselje in sladkosti uZival v pravej
méri, kriZev in teZav se pa ni bal, zato je s svojim
stanom popolnem zadovoljen in vedno dobre volje.
Zna se, da so k temu najved pripomogle lepe
lastnosti, ki jih je po svojej dobrej materi po-
dedoval. Da-si ljudjé teh njegovih lastnosti niso
vselej tako cenili, kakor zasluZijo, ni se brigal
mnogo zaté, kajti delal in ravnal se je le po tem,
kar mu je njegova Cista vest velevala.

Med tacimi razgovori prideta naa popotnika
iz omenjenega gozda in tu sejima odpré prekrasen
razgled. Se nekaj stopinj in bila sta v velicem,
prijaznem trgu, katerega so obdajale prijetne gorice,
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nasajene z zelenimi vinogradi. Bil je trg Orlovec,
do katerega sta se hila za danes namenila, Iz cer-
kvenega zvonika zapoje ravno ,zdrava Marija“ po
vedernem mraku, ko stopita na¥a popotnika s klo-
bukom v roci v prijazni trg ter pozdravita triane.
Prva skrb jima je bila, da si poigCeta primernega
prenociSéa. Rumeno solnce je zatonilo za gorami
in pobralo poslednje Zarke, da razgrne potem &rno
temoé po vsej zemlji ter se tako zvrdi dan in trudno
tel6 pocine od tezkega dela. Luna se prikaZe in
razlije svitlobo po prijaznem Orloveu in nebrojnost
svitlih zvezdic zalesketd gori na nebesnem oboku.
Noé je, lepa sijajna nod, ki je razgrnila svoj plase
ez prijetni Orlovee, da zaziblje k sladkemu po-
¢itku njegove prebivalce, katerih Stevilo se je to
no¢ pemnozilo za dva dobra in poStena éloveka.

TRETJE POGLAVJE.

Prva sluzba.

Solnce je bilo Ze davno izza visocih gor, raz-
livdje svoje svitle, vse ogrevajote Zarke po hribih
in dolinah, da Peter ¢uti, kakor hi ga bil nekdo
v spanji mocéno porukal. Ko odprée o¢i vidi pred
sabo tovdrisa Franceta, ki se mu smeje in rede:

»0 vi grdi zalezuh! Al ne bote vstali iz
svojega gnezda? Solnce je Ze visoko in v tem, da
ste vi sladko spali, iskal sem si jaz dela, in sem
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ga tudi nael! Ravnajte se po mojem zgledu, kum ;
bodite pridni in skrbni, ter kmalu dobite tudi vi
dela svojemu rokodelstvu. Prazno pohajkovanje
po daljnih deZelah ne donese nobenega dobicka,
a tudi ste vi Se premladi, da bi hodili krizem svetd.*

Peter Se nekoliko pretegne svoje zaspane ude,
potem vstane ter v tem, ko se napravlja, rede
svojemu tovarigu:

»Rad vas hofem slufati in samo nekoliko
dni Se popotovati, to se znd, ako v tem CGasu svo-
jemu rokodelstvu primérnega dela ne najdem. Nam
klobucarjem se ne dobi delo v vsakem majhenem
kraji, kakor vam d&revljarjem in drugim rokodelcem,
ki ste potrébnejsi od nas. Tudi bi jaz rad svojo
sredo najpred v kakem manjSem in Se le pozneje
v kakem vedjem mestu poskusal, ker za veliko
mesto se Se ne dutim dovolj zmoZnega.“

» 10 so lepe lastnosti, ki jih moram hvaliti,“
reCe Francé in mu potrka na rami. ,Ali zdaj le
urno, rad bi vas nekaj ¢asa Se spremil, ker mi je
v to moj gospodar privolil. Teiké mi je, da vas
moram tako hitro zapustiti, ko sva se komaj spo-
znala. Pa je 7e takdé na svetu. Spoznati in lociti
se, to je osoda vsacega &loveka, posebno nas ro-
kodeldidev. In kdo zna, ako se v kratkem dasu
zopet ne vidiva ?

»,Danes tukaj, jutri tam,
Drugi kraji, druga mesta!

Ce nam vdeé ni tu, drugim
Urno nas popelje cesta.“
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Tako poje slovenski pesnik in te vrstice so
kakor nala$¢ narejene nam potujocim rokodel¢icem.
Zatorej bi bilo nespametno Zalovati ob loditvi; ako
se zopet kdaj vidiva, potlej se ne hova tako hitro
razlo¢ila, kaj ne, prijatelj ?¢

Petru so se vsipale debele solzé iz oli; ga-
nilo ga je zvesto srcé njegovega tovirisa. ,Bog
dal, da bi le kmalu zopet skupaj pridla,“ rece
Peter, - ,jaz vas imam také prisréno rad, in nié
druzega ne Zelim, nego to, da bi nama ta denasnja
loitev prav kratka bila.“

Ko placata, kar sta zatroSila v gostilnici, po-
slovita se od krémarja in gresta na pot. Po poti
je- dal Franeé Kosutnik Se marsikak lep nauk na-
Semu Pefru za popotnico.

Dospevsi do kriZpoti, kjer je stalo Fedno zi-
dano znamenje, obstojita, ker tu se jima je bile
razlogiti. Podala sta si roki, drug druzemu sredo
Zeled, in — §la sta potem vsak po drugej strani.

»Nu, zdaj sem zopet sam,“ vzdihne Peter,
in neka globoka otoZnost se mu je polastila sreé.
Bilo mu je kakor véeraj, ko je Sel iz doma. Sko-
raj da bi clovek rekel, da se je njegova vroda
Zelja do popotovanja Ze nekoliko ohladila in se mu
voela Zelja prebivati v druZinskih krogih med
ljudmi, kakor je storil ravnokar njegov prijatelj
Kosutnik. Ali vedna menjiva prijetnih in nezna-
nih mu krajev vzbudila mu je zopet prejino ve-
selje in dobro voljo.

Vse to je trajalo nekaj dni. Ko je pa za-
elo solnce z vsacim dnevom bolj pripékati, hilo
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je tudi njegovo popotovanje tem teZavnejSe. V
krémo je le poredkoma stopil, k vedjemu takrat,
kadar je hotel kaj gorkega jésti, ali pa, de ga je
not¢ zatekla, in mu je bilo treba prenoéiti. Kadar
je bil Zejen, pil je najrajSe hladno in disto vodo
iz kakega studenca ali potoka, kjer je tudi najrajse
posedal, da se mu truplo nekoliko odpoéije.

Necega dne, ko je bilo nebo s érnimi oblaki pre-
preZeno in se je pripravljalo k deZevnemu vremenu,
pride Peter v majheno pa prijazno mestice, ki je
lezalo ob znoZji visocih gord. Takdj pri vhodu
greda mnoZico ljudi, ki so 8li dva po dva v lepej
vrsti, spremljajoé mrlida na pokopalisfe. Peter se
odkrije in stopi s klobukom v roci ob desno stran
ceste. Naposled se tudi on pridruii k zadnjej
vrsti in stopa polagoma do pokopaliséa. Tu za-
gleda ubogo Zeno bledega obraza v najlepSih letih
njene dobe, ki je stala pri grobu umrSega jej mozé
ter je britko jokala. Ob njenej strani ste stali
dve héerki, ki se niste dale utolaZiti, nego vpile
ste in klicale dobrega odeta, Gegar krsto (trugo)
so ravnokar poloZili v grob. Ta Zalostni prigodek
je 8inil Petru po mozgu in kostéh. Ko so se bili
ljudje Ze nekoliko razsli, stopil je do cerkovnika,
ki je ne daled od njega stal, in ga je vprasal, kdo
je bil moZ, katerega so ravnokar izrocili materi
zemlji.

»To je bil klobuGar Mlakar,“ odgovori. cer-
kovnik, ,moZ, kakor§nih se malo najde po svetu,
spostovan od vseh, ki so ga poznali; zato je pa
tudi imel toliko pogrebcev, kakor malokdo iz na-
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Sega mesta. Bil je vedno zdrav in &vrst, le zadnje
dni je nekoliko bolehal ter prav na nagloma umrl.
Je Ze také na svetu; kadar bije cloveku zadnja
ura njegovemu Zivljenju, takrat ne pomaga nié,
mora iti iz tega svetd. Najholj se mi smili uboga
vdova, ki ima, kakor vidite, dve héeri, ter se ne
vé, kako se jim bo zdaj godilo, ko so zgubili
odeta in % njim tudi gospodarja, ki je s teZavnim
delom sebi in druZini kruha sluzil.“

»Ali nima vdova nobenega pomagaéa na ka-
terega bi se smela zanesti, in kdo je nadomestoval
njenega moZd za &asa njegove holezni!“ vprafa
Peter radovedno.

»Zena ima sicer pomagada in vodnika klo-
bucarskemu obrtu, ki je bil z rajncim moZem v
nekakem daljnem rodu, in ta bi tudi delo lehko
prevzel, ker vse to dobro razumé,“ rede jezikavi
cerkovnik, ,ako bi ne bil lenuh prve vrste, ki rajse
pijanéuje, igrd in kegljd, nego da hi domd bil in
delal. Zena bi ga bila Ze davno rada zapodila, ako
bi bila mogla kacega druzega sposobnega Gloveka
dobiti, ki bi bil vodstvo pri klobudariji prevzel.“

»Kako bi pa& bilo,“ misli si Peter, ,ako bi
se jaz v sluzbo k zapuienej vdovi ponudil; zna-
biti da me je previdnost boZja ravno zaradi tega
tu sém pripeljala, ker se mi tu najboljsa priloZ-
nost ponuja. Bog mi je prida, da hi si na vso
mo¢" prizadeval rokodelstvo zapu§tene vdove pov-
zdigniti in zopet v najboljdi red spraviti.“

Ne vem, ali je imel Peter navado, da je
svoje misli na glas izrazoval, ali je pa bil cerkoy-
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nik také prebrisan, da je notranja ¢loveika ¢u-
tila in misli takéj poznal, temu bodi kakor mu
drago, samo tolike povém, da je cerkovnik prijel
Petra za roko, peljal ga nekoliko v stran in mu
rekel :

»All niste vi znabiti klobuéarsk rokedeldic ?
Ako ste, nu potlej je vaSa sveta dolinost, da po-
magate zapuSéenej vdovi in njenim sirotam ter
delate nato, da jim obrtnija, ki je do sih dob
dobro stala, ne razpade.“ Ko je Peter pritrdil
tem bhesedam , pelje ga cerkovnik po kondanem
mrtvaskem opravilu také] v mesto in naravnost
v hiSo Mlakarjeve vdove. Predno je preteklo ne-
koliko ur, lehko je Peter rekel, da je Ze okusil
tuji kruh in nadel svojo prvo sluibo.

*
* *

Dobrih Sest tednov je minulo, odkar je Peter
pri vdovi Mlakarici klobuGarsko delo prevzel. Mla-
karica je bila izvrstna, blaga Zena, ki je storila
vse, da bi ohrinila gospodarstvo v 6nem dohrem
stanu, v kakerinem je bilo za Zivljenja njenega
mozi. Njene lepe lastnosti 8o jej pridobile spo-
gtovanje vseh, ki so jo poznali; zaté jej je tudi
vsak 7Zelel sredo in najboljsi vspeh pri nadaljevanji
njenega obrta. V higi vdove Mlakarice je hil naj-
lepsi red, snaZnost in Gistoda povsed, kamor je
¢lovek pogledal. Nje héerki ste bile lepo in v
strahu boZjem izrejene, a tudi posli so se morali
strogo po bozjih in cerkvenih zapovedih ravnati

Zna se, da se Peter temu ni éudil, ker je domd
3
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pri njegovih starsih vladal tudi red in strah boiji
v hiSi, ter je bil vsemu temu navajen.

Prejsni pomagdé in daljni sorodnik rajncemu
gospodarju Mlakarju je moral takdj od hiSe, ko je
Peter sluzbo nastopil in vodstvo v delarnici pre-
vzel. Také je hil zdaj Peter &astna osoba v hifi,
katerega so morali delovei in posli ubogati in se
po njegovih zaukazih ravnati, To je bila pa& za
Petra velika dast, ako pomislimo, da je bila to
njegova prva sluzba, in da je bil Peter Se zels
mlad in neskuSen, ker iz hie svojih starfev ni
bil poprej Se nikjer po svetu, najmanje pa kje pri
tujih ljudéh. A njegova prijaznost in uljudnost
pridobile ste mu kmalu spoStovanje in zaupanje
vsacega, kdor ga je videl neumodrno delati od ra-
nega jutra do poznega vecera. Pridnega deloveaimajo
povsod radi, vsak ga ¢asti in spostuje, in tako je bilo
z naSim Petrom, povsod je bil v dobrem imenu,
kar je gotovo najboljSe za vsacega mladega Gloveka,

Posebno pa je vdova Mlakarica pridnega
Petra zel6 cenila in spoStovala; mislila si je, da
je to élovek, katerga jej je Bog ravne o pravem
¢asu v hifo dal, kajti brez njega hi pa& ne hila
mogla rokodelstva svojega rajncega moZa nadalje-
vati. Tudi stari cerkovnik, ki je Petra v hiSo
pripeljal, ponasal se je veckrat s tem, da je Mla-
kariéino blagostanje tako dobro napredovalo. Rekel
je: ,Da se premoZenje vdove Mlakarice vedno
bolj in bolj pomnoZuje, k temu sem najveé jaz
pripomogel ; ako bi mene ne bilo, ki sem Petra
v hiSo pripeljal, Ze davno bi bilo vse razpalo.“
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A najholj si je Gestital Peter sam, ter se je
prav pogostoma Bogti zahvaljeval, da ga je tako
hitro pripeljal v tak kraj, kjer je popolnem zado-
voljen in srecen.

Necega dne pride listonoSa k Petru v delar-
nico in mu podé list iz njegovega rojstnega kraja.

V listu je stalo, da sta ofe in mati zdrava
ter se zeld veselita Petrove srece in zadovoljnosti,
katero jima je bhil Peter naznanil, brZ ko je svojo
prvo sluzbo nastopil. ,Vsak poprasuje — stalo
je dalje v pismu — kako se ti godf in vsak ti
od srca Cestita k tvojej zdanjej srecl. Novega se
v nafem kraji po tvojem odhodu ni nié zgodilo,
kar bi te zanimalo® — in tako je bilo pismo le
kratko, izvzemsi velicega Stevila Cestitk in srénih
pozdravov od njegovih prijateljev, znancev in fo-
vérisev, katerih je bila malo ne jedna cela stran
v pismu napisana.

Ko je Peter list svojih starfev dva, — fri-
krat prebral, poljubil ga in na svoje sreé pritisnil,
zagledal je na tleh listek, ki mu je hil pri odvi-
janji lista brz ko ne na tla padel. Hitro ga po-
here ter takdj spoznd, da je to lastnoroéno pisanje
Castitljivega staréka, gospoda Zupnika. Ko listek
odvije, bile so v njem naslednje besede:

sLjubi Peter!

Za tvoj pozdrav, ki mi ga si v pismu na
svoje dobre starSe prilozil, bodi i moja prisréna
hvala. Da se ti dobro godi ter si zadovoljen, ta
vesela novica ni samo tvojih starSev, prijateljev

8%
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in znancey, nego tudi mene ftvojega dufnega pa-
stirja zeld razveselila. Vidi§, ljubi moj, tako skrbi
Bog za dobre in postene mladenide in ti si hil
tak ves das, kar te jaz poznam. Samo to te pro-
sim, da se varuje§ greha, ki je najvedje zlo na
svetu. Varuj se posebno hudobnih tovdri¥ev, ako
zeli§, da hof imel Bogd prijatelja in vodnika.
Tvoja srea e ni stanovita, Bog te znabiti Ie
skuda, zatorej varuj se, da se Bogu ne zaméris.
Mojega blagoslova in moje molitve za tvojo Gasno
in vedno srefo hodi si zagotovljen; ne pozabi pa
tudi ti nikoli, da bi se vsak dan ne priporocdal
dobremu Bogti v nebesih, ki toliko zate skrbi,
kakor sam lahko vidi§ in spoznad. Spomni se
vedkrat v molitvi tudi svojih Ijubih starfev in
vseh, ki te poznajo in so ti v Zivljenji kdaj kaj
dobrega storili; a ne pozabi tudi svojih sovrai-
nikov, ake jih ima§, saj zna§, da nam je nag iz-
veliéar sam rekel zanje moliti. Spomni se veckrat
~ pa tudi mene in spelnuj nauke, ki sem ti jih dal,
ko si bil Se otrok, pa tudi pozneje pri vsakej
‘ugodnej priloZnosti, bodi-si Ze v Soli ali v cerkvi,
,posebno pa pri tvojem odhodu iz doma v nazos-
nosti tvojih Ze precej priletnih starSev in mojih
dragih Zupljanov (faranov).

In tako sklenem, ljubi moj, svoj listek s
prisréno Zeljo, da bi bil Bog s tabo ves Gas tvo-
Jega Zivljenja. To ti Zeli tvoj
i dusni prijatelj in uditelj

0zbald Virk,

zupnik.*
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Vsaka teh hesed je Se deolgo odmevala v
Petrovem srei in ga spodbujalo k molitvi in bo-
goljubnemu Zivljenju. Nekako ves predivljen in
okrepdan, prijel je zopet za delo.

CETRTO POGLAVJE.

Zaupaj, a glédi komu.

V hiSo Mlakarjeve vdove je k delovcem pri-
hajal vsak teden po kon¢anem opravilu sosedov
pomagdé, katerega so delovei zaradi njegove vedne
dobre volje in Saljivosti posebno radi imeli v
svojej sredi. Bil je to usnjarsk pomoénik Jakob
Ruvag, kacih 30—40 let star &lovek. Da-si je bil
komaj pol leta v tem kraji, poznal ga je vendar
7e vsak otrok, ker je povsod kamor koli je priSel,
ale in burke uganjal. Posebno ob nedeljah je
rad v kréme zahajal, kjer je s svojimi tovirisi,
malopridnimi rokodel¢i¢i, pe ves dan sedel in pi-
jandeval. Zna se, da ob tacih priloZndstih se je
veckrat s kacim tovdriSem tudi spoprijel, in pridlo
je dasi do krvavega ruvanja. Miroljubnosti, te
lepe lastnosti Jakob Ruvaé poznal ni.

Kdor je tega cloveka in njegove razmere na-
tanéneje poznal, ta se ga je pridno izogibal in se
le malo % njim pedal. Jakob Ruva¢ je bil pa tudi
drugade e posebno Guden ¢lovek; znal je gladko
govoriti in se vsacemu dobrikati, zaté je pa tudi
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imel kmalu precejsno tevilo prijateljev okoli sebe.
Obhodil je mnogo svetd, najpred je bil dljé Gasa
na morji, potem pri vojacih, in ko je od vojaicine
izstopil, uéil se je Se le usnjarstva. Imel je iz-
vrsten spomin, in je govoril Sest jezikov. Mnogo
Je znal povedafi iz zgodovine in zemljepisja, ter
bi si bil gotovo ohde spostovanje in veljavo pri-
dobil, ako bi bil imel vrhu tega %e éne lepe last-
nosti, ki jih nravnost in postenje zahteva. Ali Za-
libog, teh lepih &ednosti Jakob ni imel, bil je
neposten, pokvarjen in hudoben ¢lovek, kakerSnega
bomo v nafej povesti kmalu natanéneje poznali.

Ker je Jakob, kakor sem Ze zgoraj omenil,
mnogo znal in po svetu tudi mnogo izkusil, zato
se je to, kar je v druzbi svojim toviriSem pripo-
vedoval, marsikomu dopadlo, posebno nasemu
Petru, ki je Se malo svetd prehodil in si je vsa-
cega Cloveka podtenega mislil. Tudi je bilo Petru
najve¢ do tega, da bi to, kar se je v Soli nau¢il,
pomnéZil in oplemenitil s tem, kar bo po svetu
videl in slifal. Zato si je Jakob s svojimi zna-
nostmi pri Petru nekako spostovanje pridobil, ki
je bilo tem vedje, kolikor bolj se je Peter Z njim
druzil in mu je Jakob to in 6no razkladal.

Neke sobote popdludne, ko je iz belega zvo-
nika delopust odzvonilo, sedelo je na kamenite]
klopi zunaj pred Mlakari¢ino hiSo veé rokodelGicev,
med njimi, to se zna, tudi usnjarski pomagié Ja-
kob, ki je svojim radovednim tovériSem razlagal
razliéne stvari s tako Zivo hesedo, da so se nje-
govej zgovornosti vsi éudili. Pripovedoval jim je
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med drugim tudi to, kako so se razliéna rokodel-
stva zadela, ter je pri tej razpravi pokazal tako
zvedenost in tak spomin, da bi celé kacemu zgo-
dovinopiscu sramote ne delal.

»Rokodelstva in rokodelske zidruge,“ pripo-
vedoval je Jakob, ,bile so v prejinih dasih mnogo
vedje vaZnosti nego li so dandanes, in vsa Ona
spredstva in 6ne praviece, ki jih uZivajo dandanes
le Se nekatera rokodelstva, niso ni¢ druzega nego
senca njihove nekdanje veljave, pomenljivosti in
Gasti. Driava je imela v njih zdatno podporo,
zaté jim je podeljevala mnogo svobode in pravie.
Tako na priliko so imela poprejna rokodelstva
svoja lastna pravila in postave, vdeleZevala so se
pri drZavnih in obé&inskih upravah, ter so imela
pri obénih drZavnih zborih svoj sedei in svoj glas.
To vse je bilo v énih dobrih starih Gasih, ko je
Se stal prigovor: Rokodelstvo imd zlato dno. —
Za asa sluzbovanja, ko drzavni knezi $e niso imeli
nobenih ali pa prav malo vojakov, so rokodelske zi-
druge (cehi) postavile svojo lastno vojno moé na
noge, katero so iz svojih lastnih pripomoékov zdrZe-
vale in je imela ta namén, da je mesta in trge
do njihovih mej varovala pred sovraZnikom. Te
rokodelske skup3é¢ine ali zddruge so se imenovale
cehi, pri trgoveih pa bratovidine, ki so bile
osnovane po zgledu rokodelskih drustev, katera so
Ze za Gasa rimskih cesarjev v Rimu bila sestavljena
iz tacih rokodelcev, ki so zaradi svoje sploSne ko-
risti pri tedanjem ljudstvu ved spostovanja uZivali
nego li drugi manj vaZni in potrebni obrtniki.
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»Pa je Ze také na tem svetu, da ljudjé, ki
se do kake dasti in obéne veljave popnejo, potem
radi predaled segajo ter si vedno vedjih pravic in
vedje svobode Zelé. Bogatini in prevzetniki so se
prepirali v zborih ter cepili v stranke taks, da
niso mogli nidesa dobrega ukréniti. Da bi se take
nepostavnosti in razpori koj v korenini zatrli,
moralo se je marsikaj prenarediti, kar je bilo po-
sebno rokodelskim in kup@ijskim drugtvom na ve-
liko “kvaro. Odvzela se jim je njihova politidna
veljavnost, mnoge svobodSéine in pravice, ki so
si jib bili gledé svojih zaslug za ohéno in drZavno
korist iz cesarskih rok pridobili.- Jedino kar jim
je Se ostalo, bilo je priveljenje 6nih veg&jidel ne-
spametnih obrédov pri njihovih vsakoletnih roko-
~delskih opravilih, ki so se pa tudi zadeli izgublje-
vati, ¢im bolj se je zadelo bliZati sedanje stoletje,
v katerej se nam je zadela razcvétati zlata svoboda.

»Glejte, vse tako vam je bilo do 1860. leta,
dokler ni hila oklicana nova postava, katera je
prekucnila stare navade in razvade rokodelstvu in
obrtu. Do omenjenega letz so imeli cehi svoje
posebne pravice, po katerih je mogel kdo postati
rokodelsk udenec, pomagdl in naposled mojster.
A vsemu temu je hbilo konec, ko je presvitli cesar
20. dné meseca decembra 1859. L izdal postavo
o svobodi obrta in od te débe so popolnem pre-
nehale poprejsne cehovske pravice. Ta postava
je stopila v veljavo 1. dné maja meseca 1860. I
in Z njo je podeljena posebna dobrota ne samo
mojstrom, kateri so do fega dné svoja rokodelstva
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izvrfevali, nego tudi nam rokodelskim pomagécem,
pa tudi rokodelskim udencem in njihovim stardem.
S to postavo so rokodelstva in obrti prosti in
vedno veé jih bo zacelo na svojo roko delati, kar
je za nas rokodeléice posebne vaZnosti Ceh je
bil' dober samo za slahe glave in podasne delovece;
svobodno rokodelstvo in obrtnijstvo pa je velika
pomo¢ prebrisanim glavam in izurjenim delovcem,
kakor smo dandanes mi, ki smo se mnogo ve¢ udili
nego li nadi predniki. S to pestavo so padli okovi,
kateri so oklepali obrtski stan, ter ni treba veé
pridnemu deloveu Gakati leta in leta, da zadné
delo na svojo roko; pa tudi nevosljivi mojster mu
- ne more vet zaprék delati, da bi ne mogel sam
mojster postati. Rokodelski pomagaéi niso veé
suznji svojemu mojstru in tudi niso ved navezani
na njegovo druZino. Vsak lehko dela in se zabava
po svoje ter se mu ni treba zatd bati sitnega
mojstra in njegove zoprne gospodinje. Sicer so zaceli
nekateri mrac¢njaki zbirati se v posebna drudtva,
katerim katoliska rokodelska drustva pravijo, ali
kdo izmed nas omikanih hi pristopil k tacemu
drugtvu ? Komaj smo se iznebili jednega jarma,
in zdaj naj bi tiscali pod druzega? Mi rokodel-
¢iél nismo ved Oni stari nevedni pomagdéi, ki so
leta in leta delali tlako sebiénim mojstrom, nego
mi smo se 7e nekaj udili, dosti smo si ogledali
svetd, ter nam ni treba véruhov niti teh niti
onih.* —

Také je znal malopridni Jakob svojim to-
varifem govoriti; ni &uda tedaj, da je njegova



42

zgovornost nadega vedoZeljnega in Se neskuSenega
Petra tako preslepila, da je rad v njegovej druzbi
sedel in naposled Se celé njegov najbolj§i in naj-
zvestejsi prijatelj bil. Ta prijateljska zveza se
Petrovej gospodinji nikakor ni dopala, a to zaradi
tega ne, ker je razven dobrih Jakobovih sposob-
nosti in njegovih duSévnih zmoZnosti poznala tudi
njegovo slabo stran, njegove slabe lastnosti in
pregrehe. Zato se je po praviei bala, da bi ta
hudohen tovdri§ ne pokvaril dobrega in poStenega
Petra, ki je z najlepSimi lastnostmi prisel v njeno
hiso. Necega dné ga je poklicala k sebi v hiSo
in ga je prosila s povzdignjenima rokama, naj se
ne druzi veé z malopridnim tovdriSem Jakobom,
marve¢ naj se ga izogiblje, kolikor in kadar le
more. ,Bila sem do sih dob,* rekla mu je postena
Mlakarica, ,z vami popolnem zadovoljna in moram
pripoznati, da se je moj obrt od dnega dné, odkar
ste vi pri meni, moéno zboljfal in tudi kupéija
prav dobro napreduje. Za vse to moram biti le
vam hvaleZna, ker s svojim izvrstnim delom mojo
kupéijo tako dobro pospesujete; zato je pa tudi
moja dolZnost, da vas svarim pred nevarnostjo,
ki vam preti v vsakej druzbi s sosedovim tovi-
rifem Jakobom. Vi imate de Cisto, nedolzno in
nepokvarjeno srcé, bodite tedaj previdni, da si ga
ne oskrunite v druzbi popadenih tovérifev. Hu-
doben tovdris je najvedje zld za nedolZnega ¢Elo-
veka. Do zdaj ste bili e vedno pametni, delovni
in pridni ter z vsemi Onimi @ednostmi obdani,
ki so pravi kiné postenemu in dobremu &loveku.
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Ali bi ne bila pad velika Skoda za vas také ple-
menitega mladega cloveka, ako vam bi strup hu-
dobne tovarisije oskrunil dufo in srcé ter vas bi
pripravil ob mir vesti. Dokler imate nedolZno
in mirno vest, dotlej ste srecni in je dobro za
vas, ali gorjé vam, kadar vam bo zadela vest oCi-
tati to, kar ste zagrefili Nocem vam na drobno
nastevati, zakaj vam prijateljstvo z Jakobom od-
svetujem in tega menda tudi ne bote zahtevali
od mene; ako hi pa rayno Zeleli, da vam povem,
zakaj se mi sosedov Jakob ne dopade in zakaj se
za vas toliko bojim, kadar vas vidim v njegovej
druzbi, nu potlej tudi to rada storim, in razkrila
vam bodem vso grdobo, slabosti in grde lastnosti
vasega tovdriSa Jakoba, da-si ni moja navada ni-
koli bila kacega Cloveka obrekovati ali kaj slabega
0 njem govoriti.“

Peter je bil pri teh besedah svoje dobre
gospodinje nekako neprijetno zadet in videti mu
jé bilo, da mu ti opomini niso hili vied; a to
zaradi tega, ker ni mogel razuméti, zakaj bi se
izogibal usnjarskega rokodeldi¢a Jakoba, kateri mu
nikoli ni¢ 7alega storil ni. Obljubil je pa vendar
gospodinji, da hofe njeno Zeljo izpolniti in se va-
rovati, da ne pride v nobeno dotiko ve¢ s tacim
clovekom , katerega ona iz opravifenih vzrokov
spostovati ne more.



PETO POGLAVJE.

Zaspani ponedéljek.

Obée pripoznana in obZalovanja vredna res-
nica je, da je &lovesko sreé mnogo holj k slabemu
nego li k dobremu nagnjeno, bodi-si, da je pri-
loinost k temu tudi majhena in neznatna, bodi-si,
da so glavni nagibi Gloveskega srcd Se tako dobri
in plemeniti. To Zalostno resnico nam potrjuje
Peter sam, ki je imel najboljSo vzrejo domd pri
svojih starih, ki je hil poboZen in bogabojed, ki
je imel vse éne lepe ednosti, ki so kin¢ vsacemu
poStenemu mladeniGu, a vendar je, kakor bhomo
kmalu sliSali, za%el na kriva pota, ki peljejo clo-
veka v nesrefo in poguho. Také plemenit in bo-
goljuben mladenié, kakerSen je hil Peter pri od-
hodu od svojih ljubih starSev, pozahil je vendar
vse (ne lepe opomine in nauke, ki jih je prejel
od svojega skrbnega oceta in matere, pozabil je
nauke @astitljivega gospoda Zupnika, pozabil na
vse, kar je lepo in plemenito. A ¢&lovek, ki je
Petra tako naglo predelal, ni bil nihde drug, nego
usnjarski rokodeléi¢ Jakob, ki je znal sicer sladko
govoriti, a vsaka njegova beseda je bila strup ne-
dolZnim in nepokvarjenim mladeni¢em, kakerSen je
bil do zdaj Se na§ Peter. Iz zadetka si je Peter
prizadeval,. da bi ustregel svojej gospodinji in hi
ne prifel v nobeno dotiko z Jakobom ved, ali vse
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to ni dolgo trajalo, in njegova prijateljska zveza
s hudobnim tovédrifem je bila v najskrajnem Casu
e trdnejSa nego li poprej. Ko je namreé Jakob
¢util mlagnost in nekako odljudnost Petrove do
sebe ter je opazil§h da se ga izogiblje, prizadejal
si je hudobnez tembolj, da je s svojim prilizo-
vanjem in hinavi¢ino dobrega Petra zopet k sebi
privabil. To prizadevanje hudobnega tovdriSa ni
bilo brez vspeha in Petrova gospodinja ni imela
nobenega pripomoéka veé, da bi to prijateljsko
zvezo med dobrim Petrom in njegovim hudobnim
tovariSem razdrla ali vsaj nekoliko omejila.”

0d sih dob se je Petrovo obnasanje in nje-
govo Zivljenje sploh Gudovito izpremenilo, Poprej,
ko ni imel % nobenega vzroka, da bi svoja de-
janja komu prikrival, bil je vedno odkrifosréen in
se je tudi rad razgovarjal z domacimi, a zdaj je
bil resnoben, malobeséden, moléeéé in polhen skriv-
nosti, ter je Gasi po ves dan sedel pri svojem
delu, da ni niti najmanjfe prijazne besedice iz-
pregovoril ne z gospodinjo ne z njenima héerama,
dd — 8e celd s svojimi tovdrisi ne. Bilo mu je vi-
deti, kakor da bi mu bhilo vse veselje iz srcd mi-
nulo in mu vse okoli njega omrzélo. Samo z ve-
¢era po okon¢anem delu, ko se je blizala ura, da
se snide s tovdriSem Jakobom, povrnilo se mu je
zivljenje v lice in ko je odhajal po vederji iz hiSe,
brala se mu je éna vesélost in zadovoljnost z
obraza, kakor takrat, ko je stopil v svojo prvo sluzbo.

Bilo je neke nedelje popédludne, da pride
Jakob v Petrovo dumnato, ko je ta ravno iz neke
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knjige bral, ter ga povabi, naj bi se Sel Z njim
sprehajat.

,Dan je také lep in krasen, kakor ga Z%e
dljé Gasa nismo imeli, in pad i bil neumen, ako
bi ves popéludne tidal v svojej pustej Eumnati,*
refe zapeljivec v Petrovo sobo stopivii. Peter
poloZi knjigo na stran in bilo mu je videti, da
mu samota v njegovej ¢umnati ni ravno po godu.
Jakob to vidé¢, nadaljuje: ,Tudi sem 7e izdelal
naért za denaSnji popbludne ter mislim, da ti bo
v¥e¢, ker moja posebna skrb je bila, da bi le tebi
pripravil obilo veselja.“

Tiho se splazita iz samotne Gumnate po
stopnicah doli in Peter se je skrbno izogibal, da
bi ga nihde izmed domadih ne ugledal, posebno pa
gospodinja ne. To je bila vést, ki ga je opomi-
njevala, da je na slabem potu, ako se podd z Ja-
kobom v njegove druzbo. Prva stopnja v slabo
tovarigijo je najnevdrnejSa; kdor prvo stori, fa je
e na tem, da storf tudi drugo in tretjo. Tako je
bilo tudi z naS§im Petrom, in kmalu bomo videli,
koliko britkosti mu je naredilo veselje, katero mu
je njegov hudobni prijatelj obetal.

Ko sta hila zunaj mesta in sta Sla po po-
kogenih travnikih, rede Jakob svojemu tovirisu
Petru:

»Posludaj me Peter, naj ti povém, kar sem
ti povedati obljubil, kadar bova imela mesto za
hrbtom. Spominjal se bo§ Se gotovo, kar sem i
jie tolikokrat dejal, da to ne kaZe pravega fanta,
kdor si ne privod¢i ¢asi kake vesele ure v svojem
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zivljenji. Danes smo, jutri nas ni, a veselje ostane
Se tudi potem na sveti, ko nas veé ne ho. Zakaj
bi torej ne uZivali veselja ? Resnobno in samotno
7ivljenje se dopada le tacemu, ki se je Ze vsemu
veselju tega svetd odpovedal, a nikakor ne tacemu,
ki ima srcé na pravem mestu in take dudévne
zmoZnosti, kakor jih imag ravno™ti. In & se po-
misli: ti si 3e le zadel Ziveti; komaj si stopil dez
prag domade hiSe, in Ze misli§ delati pokoro; ali
te ni sram tacega Zivljenja? Glej, jaz sem se
danes nekaj izmislil, kar ti bode gotovo vseé, ter
ho§ z mojim povabilom tudi gotove zadovoljen.
V Lipoviei je danes cerkveni shod, in ravno tjd
sem se namenil s teboj; ondu najdeva silno mno-
zico kmeckega in gosposkega svetd, zna se, da
tudi veselih fantov manjkalo ne bo, fantov, ki so
zdravega uma in Zidane volje, da ho§ imel gotovo
veselje nad njimi. Ako se ti Se ni priraslo sreé
in duh na tvojo samotno in zaduhlo CGumnato
zgoraj pod streho, in Se nisi popolnem zatrl v
sebi 6nih sladkih obéutkov, ki jih ima vsak zdrav
in vesel clovek v sebi, kadar slifi godbo in veselo
petje, ter gleda, kako veselo se plefe in keglja
pri vréku dobre pive ali pa pri kozarcu dobrega
vina, potlej mislim, da mi bo§ vedno hvaleZen za
éni trenotek, ko sem stopil danes k tebi v Gum-
nato in te povabil s seboj v veselo druzbo, da
wiivas veselje in Zivljenje nagih tovériSev iz vseh
stanov rokodelstva.“

Peter, katerega je njegov tovaris Jakob Ze
vsega na svojej strani imel, ni se branil temu va-
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bilu. Sla sta tedaj skupaj in bila sta za dobre
pol ure v veselej druzbi razuzdanih rokodelGicev
in drugih veselih fantov, kateri so ju, posebno pa
usnjarskega Jakoba z gromovitim veseljem v svojo
sredo sprejeli.

Peter zarudi, ko ugleda to divje razsajanje,
vsakovrstne neumnosti in Sale svojih novih to-
virisev, ki mu so od vseh strani roke podajali,
poziravljali ga in hvalili, da se vendar jedenkrat
njihovega veselega Zivljenja vdeleZuje. Vsacega
izobrazenega ¢loveka, ki bi bil videl nespodobnosti,
ki so se tu godile, moralo bi biti sram, da je
nazo¢ v takej druzbi in poslua pogovore, ki se
ne pristujejo nobenemu é&loveku, najmanj pa mla-
denifem v najlepSem cvetji njihove dbbe. Zatb
je bilo Petru takdj videti, da ne najde v tej to-
varisiji dnega veselja, kakor ga ima njegov brez-
boZzni tovirid Jakob. Da, e cel6 nek notranji
glas mu veluje, da bi zanj najboljSe hilo, ako se
takdj zgubi iz toliko nesramne druhali. Ali Peter
ni imel dovolj poguma, da bi storil Se o pravem
¢asu, k demur ga je njegova dobra vest opomi-
njevala. Njegov zapeljivec pa je tudi takéj zapazil
ta notranji dusni boj svojega zapeljanega prijatelja
in zato si je vse prizadejal, da bi ga pripravil v
bolj$o voljo. Opominjal je surove tovérie na to,
da je treba drzati red in dostojnost, ter je pazil
strogo, da se ni godilo kaj tacega, kar bi ne
ugajalo njegovemu #e ne popoluem zapeljanemu
tovdriSu Petru. To so bile dobro in s prevdarkom
razpoloZene mreZe, da bi se ubogi Peter, ki ni Se
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imel nobenih skuSenj, toliko poprej vjel vanje.
In také je tudi bilo. Peter se je polagoma pri-
vadil vesele druzbe, in ko je zadela preobila opojna
pijada tudi v njegovej glavi vréti, bil je kmalu
jeden najveselejsih izmed razgrajajoéih tovariSev
ter. pripravljen k vsemu, kar je ta druhal pocela.

Na kegljis¢i naj bi se zadelo proséenje, takd
so si mislili ti razgrajaci. Bri po dokondanej
popé6ldanskej sluzbi boZjej zadelo se je kegljati, in
tu ni bilo veselju ne konca ne kraja. Vse je
vpilo in vri§dalo, kakor da bi bilo vse ohnorelo.
Keglji so padali, rokodelGiéi vpili in razgrajali,
da je dale¢ na okoli gromelo. Peter, ki ni bil
§e mnobene igre vajen, je iz zaletka le gledal,
ali kmalu so ga pregovorili tovari§i, da je tudi
on zacel kroglo metati. Mnogo smeha je hilo iz
zacetka, ker je Peter, pri kegljanji Se zel6 nev-
kreten, kroglo vedno le ob stran metal. Pozneje
se mu je posréfilo, da je tudi on po nakljugji
nekoliko kegljev podrl ter nekoliko denarja z mize
pograbil. To mu je bilo v spodbudo, da je tem
pridnejse igral. Naposled ga je Se celd jezilo, da
se je bliZal veder, ki bo napravil konec veselej
igri, katera se mu je v kratkem &asu tako zeld
prikupila. A -

Ko se je zmradilo, zadél se je v bliZnej
krémi ples. In Peter tudi tu ni zaostajal za
svojimi tovéridi; kakor se je hitro navadil keg-
ljati, také je tudi pri plesu pokazal kmalu svojo
spretnost ter vedno ve&je veselje za take in jed-

nake zabave.
4



Da-si nikakor ne oditamo mladini, ako se
vdelezuje veselih iger in poStenih zabav, vendar
moramo tukaj opémneti, da je Peter vedno holj
in bolj pozabljal lepih naukov ter se tem globo-
keje potapljal v pregrehe in razuzdano Zivljenje.

Ko so se veseli fantini plesa Ze naveliéali,
vsede se jih nekoliko skupaj, da si v razgovorih
in petji ostali del no¢i prikrajsajo. Zna se, da
jim vina in ola (pive) ni primanjkovalo, a naravni
nasledek vsega tega je bil, da se je dozdanje ve-
selje izpremenilo v vpitje in surovost, ter se je
pozabilo na vse, kar se tiGe sramoZljive in blage
nrave po LoZjih in &loveskih postavah, na katerih
sloni vsa CloveSka zdruzba. Tudi Peter se je ob-
nafal po zgledu svojih tovériSev, — dokaz, kako
naglo poZene pregreha v Gloveikem srci in kako
hitro se razfirja, ako se Se tako majhna kal za-
sadi vanj.

Njegova denasnja nevgnanost in razuzdanost
pa ni ostala brez neprijetnih nasledkov. Od pre-
obile, nenavadne in raznovrstne pijace, od vroéine
in tobakovega dima, kakor tudi od divjega in ne-
prestanega vpitja zadelo se mu je v glavi vrteti.
Napala ga je taka slabost, kakerSne se #e nikoli
spominjal ni. Vse, kar je hilo v sobi: skrinje,
stoli, mize, klopi, kozarci, steklenice, svede, —
vse se mu je zdelo, kakor da hi plesalo pred nje-
govimi ofmi. Bilo mu je také slabo, da je Ze
skoraj na smrt mislil. Gotove bi se bil zaradi svo-
jega denadnjega pregreska kesal, ako bi bil v tem
trenotku zmoZen le kolidkaj pametnega misliti.
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Naposled onemore ter se zgrudi pod mizo kakor
je bil dolg in Sirok. Tovéri§i se mu strasno za-
krohotajo, ter ga pusté leZati pod mizo, kamor
je bil padel.

Ko se Gez dljé &asa prebudi in okoli sebe
pogleda, zelé se zavzame, vidéd, da le7i v hlevu
na starej, umagzanej slami. To mu je bilo dosti,
da se je véerajinega dogodka Zivo spominjal, kar
mu je njegovo slabo vest Se holj obudilo. Sram
ga je bilo, in njegovo sinoénje obnaSanje mu je
tezilo srcé. A pri vsem tem ni bilo videti solzé
v njegovih o&éh, ki bi mu bila olajSala srcé; cast
in poStenje, ki ju je prinesel iz doma, fi dve lepi
¢ednosti, bile ste zgubljeni.

Ko je bil Peter v tacih dufnih britkostih,
odpré se hlevna vrata in sosedov Jakob se pri-
kaje. ,Nu, kako si?“ vprafa ga prijazno se smi-
joé, ter mu v roko seZe. ,Ali ti je %e kaj boljSe?
Mene je Ze res skrbelo, ko sem videl, da si také
bléd, posebno pa nekako ves zmeSan in vrtoglav.
Ves kaj, tega je le tvoje dosedanje tiho in mirno
Zivljenje krivo, ker nisi hil e niesar privajen.
Vse skupaj ni bilo druzega ni¢, nego majhena
dobra volja; — i nu, je %e také na tem svetu,
da moramo vsako veselje popladati s kako gren-
kdébo. Slabo ti je pa prislo le od tistih par kap-
ljic 6la, ki si jih preveé popil, in pa od tobaka,
ki si ga prvic v svojem Zivljenji kadil. To je,
ljubi moj, Sola, katero se vsak pravi rokodeléié
izuéiti mora; kadar se tudi ti vsemu temu priva-
di§, nu potlej bo vse dobro, — drugi¢, primaruha!

4!
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ne bo od tvoje slabosti ne duha ne sluha. T glej
ga no, kako me debelo gledas, kakor da bi ti
kure kruh snedle ? Menda vendar ne ho§ zaradi
tega obupal, da si bil jedenkrat v svojem Zivljenji
prav Zidane volje in si za nekoliko ur svoje ne-
umno filistrovanje na klin obesil ?¢

Peter, ki se je bil v tem iz slame vzdignil
in si svojo obleko malo o&edil, obrne se nejevoljen
od svojega tovdrisa Jakoba. Ko ga pa ta nepre-
nehoma popra¥uje, zakaj je také tih in moldéé,
odgovori mu Peter z osdrnim glasom:

,Ves kaj? najljubSe bi mi bilo, ako bi mo-
gel viéerajsni dan izbrisati iz svojega Zivljenja,
tako tezké mi je pri srei, kadar koli se spomnim
gvoje lehkoumnosti. A vsemu temu si ti najved
kriv, in ravno zato bi rad, da bi te ne bil nikoli
videl in bi ne bil nikoli prijateljstva s teboj sklenil.“

,Cimd vse te litanije?“ zavrne ga Jakob,
katerega so se hile Petrove besede vendar neko-
liko prijele; ,mar mi vendar ne bo¥ zameril, ker:
gem ti dal svet, da bi jedenkrat iz svojega dol-
gotasnega Zivljenja vsaj za nekoliko trenotkov
stopil v druzbo veselih fantov, mojih in svojih to-
varisev ¢

,Dd, dd, v druzbo veselih fantov,“ odvrne
mu Peter s poprejsno nejevoljo, ,bolje bi bilo,
ako bi rekel, da smo se osramotili in zaniCevanje
zasluzili od vsacega poStenega éloveka! O kako
sem vendar nesreen, da sem bil v svojem Ziv-
Jjenji samo jedno uro tako slab in sem se dal
od svoje lehkoumnosti tako daled zapeljati!“
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,Cendcarije 1“ odgovori Jakoh, ter se kot star
hinavec zaniGevalno zakrohotd; ,ti si za jezuite
kakor nalagé ustvarjen! Njim bi pa& lehko v dast
sluzil! — Ha, ha, ha! Ali je vendar kdo Ze kaj
tacega slifal ? Fantin se kesd, ker je kozareec Gla
gez potrebo izpil, kakor kaka stara baba, ter
se mrgodi, kakor da bi bil ¢loveka ubil? Sram
te bodi! saj si vendar Ze davno ofrosko srajco
slekel, pa zaradi takih malenkosti toliko bedarij
uganjas.“

»ObZalujem te, da se tudi ti ne kesad,“ od-
vrne mu Peter, ter se po ¢elu udari in z objoka-
nimi oémi nadaljuje: ,Moja ¢ast, moje dobro imé,
-— vse je zgubljeno. Kaj bodo ljudjé rekli, kaj
si bo moja dobra gospodinja mislila, ki me je
tako rada imela in me pazila, kakor bi bil njen
otrok ? Vse mesto bo s prstom za menoj kazalo
in mi mojo pregreho ocitalo.*

sRes je,“ reée Jakob, ,ako bi vse mesto o
tem kaj znalo, ali moja skrb je, da o celej do-
godbi Ziv krst niti besedice ne izvé. A ti se uto-
lazi ter ti ne bodi Zal, da si z nami sinodi neko-
liko ez mero pil in si pri tej priloZnosti svojo
dobro voljo pokazal. Potrebno se mi pa vendar
zdi, da ti malo razjasnim, kar so tvoje odi sinoéi
tako straSnega videle. Poslufaj me tedaj! Bili
smo veseli in dobre volje, ter nismo nikogar raz-
Zalili; ker smo pa nekoliko veé pili, kakor po na-
vadi v celem tednu vidimo, postajali smo prezgo-
daj zaspani, in — tu sém v hlev so nas djali, ker
v krémi niso imeli dovolj postelj za nas vse. To
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80 tedaj vse 6ne straSne pregrehe, zaradi katerih
ti zdaj toliko neumnosti uganjas! A zdaj mi od-
kritosréno povej, ali mar nisi beddk, da si zaradi
tacih malenkosti tolike prizadeva§ ?%

»A odkod ti sémkaj prides, ako si tukaj pri
meni spal ?“ — vpraga Peter, ter na Jakobove
besede glohoko a vendar nekoliko mirnejse vzdahne.

»NU, ker sem Ze poprej znal, da se bo§ ti
tako po otrodje obnafal, kakor da hi te hili pri
tatvini hruSek zasdcili, zato sem tudi nekoliko
poprej vstal in sem §el v krémo, da prepovem
govoriti kaj o naSej sino¢nej veselici. Rekel sem,
da nikoli ved ne pridemo sém, ako se le kolickaj
izvé, da smo sinodi malo preveé rojili.“

»Il1 zmirom govori§, da nas je ved tukaj
prenoéilo ?“ vprafa Peter; a Jakob mu niti bese-
dice ne rede nato, nego odpré vrata od hleva in
zdaj Se le ugleda Peter Sest do osem svojih si-
noénih tovaridev, ki so na slami leze¢ e vsi prav
trdo spali.

»Bog daj,“ refe Peter natihoma sam v
sebi, ko to drubal ugleda, — ,da bi Ljudjé, ki
me poznajo, prav nié ne sligali o tem, kar se je
sinoéi godilo!“ Pri teh besedah podd Jakobu roké
V pomirjenje ter se mu zahvali za njegovo skrb
in previdnost. ,A zdaj grem naravnost domév na
svoje delo, ter svojo poSteno besedo zastavim, da
se nikdar ve¢ ne bodem tako slabo obnagal.“

»Oho, ljubéek moj, tako nas pa vendar ne
bodes zapustil,“ rede Jakob smijo¢ se, ,to bi bil
pa¢ ¢uden rokodeléié, kateri §i jednega dneva v
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letu ne bi v pocitek privof¢il. Ne hodi vendar
gleva in otrési se 7Ze jedenkrat svojih otfrocarij,
ki ti branijo vsako veselje v cvetodih letih tvoje
mladosti. Poslufaj me in pokaZi se, da si vreden
imenovan biti nad tovdri§ in prijatelj!“

Peter se nekaj dasa brani, ali zgovorni Jakob
ga naposled s svojimi zvijadami vendar nato pri-
pravi, da se odlodi z druzbo pognati také imeno-
vani ,zaspdni ponedéljek.“

Veselo vpijoé se vrnejo razuzdani fantini v
krémo, kjer se, kakor véeraj, posédejo okoli mize
in zopet iz polnih vrékov 6l (pivo) podirajo, da
je bilo veselje. In — kar pri tacih priloZnostih
nikoli ne izostane — zadelo se je napivati zdaj
temu zdaj énemu na zdravje, a naposled se je za-
¢elo Se pobratinstvo, in tako se je Peter kmalu
seznanil z vsemi navadami fantovskega Zivljenja.

Ali vse to §e ni bilo dosti. Denasdnja zabava
se ne sme tako mirno izvrditi, kakor véerajSna.
Dva iz druZbe, posebno surova in zabavljiva roko-
del¢ica, ki sta pri kvartanji precej denarja zgu-
bila, zadela sta se prepirati in drug druzemu
ocitati goljufijo. Ta njuni prepir je postajal vedno
hujsi. Mocna pijada je razvnéla njune Zivece, in
kmalu sta se zadela pretepati ter drug druzemu
zaganjati v lasé, da ostali tovArisi niti znali niso
zakaj in kako ?

Zna se, da so si Pefer in drugi njegovi to-
vari§i mnogo prizadejali, da bi mir naredili med
razburjenima tovariSema, ali zamén! Pijana roko-
delska pomagaca nista hotela mirovati, nego Se
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bolj bésna skofita drug v druzega ter se hijeta z
debelo pestj6, kakor da bi bila slepa. Nobeden si
ne more obladati jeze ter tareta in drobita vse,
kar jima pride pod roke. To straino lomastenje
in zabavljanje na ostale vrstnike, ki so ju hoteli
miriti, razka¢i Se druge tovdrife in kmalu se
pricne splosni pretép v krémi. Zdaj se ni ved
gledalo, kdo je kriv ali nekriv nastalega prepira,
nego z grozééimi, povadignjenimi pestmi se je ma-
halo na okrog, ne brind¢ se, kam in koga da za-
dene. ,Mirtdjte in ne delajte tacega hrupa, kakor
da bi vsi obnoréli%, vpije Peter ter skodi zdaj tit
zdaj tja, da bi prestrégel kak udarec. Ali ravno
to je bil Se le pravi ogenj v streho. ,Kdo je pa
tebe najél, da nam bed nauke dajal, katerih nam
ni treba,* kri¢i drug pretepad nad pomirljivim
Petrom, ,,vén Z njim skozi vrata!* Peter se po-
tisne v kot ter mirno gleda od strani to hesno
divjanje pijanih rokodeldiev. Ali vendar, da-si je
miroval ter se ni dalje ve¢ vmeSaval med prepir
in pretép, dobi tudi on nekaj, da se je ves das
svojega Zivljenja spominjal ,,zaspinega ponedéljka.‘*

Jeden izmed razdraZenih divjakov zagrabi
teZdk kozarec, hotéé ga svojemu sovrazniku zaka-
diti v glavo, ali roka se mu izpodmuzne in ko-
zarec tre§éi v Petrovo glavo. Peter strasno zavpije
ter se kakor mrtev na fla zgruzi. V prvem tre-
notku so res mislili, da je Pefer duSo izpustil,
zat6é ga odnesé v stransko sobo ter pokliejo zdrav-
nika, naj bi ubozega Petra, ako mogoce zopet k
zivljenju obudil.
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Kakor bi odrezal, ohladi se pijanim poba-
linom vroc¢a kri ter jo tihotapsko drug za dragim
pobrifejo iz kréme, a 6ne, ki so hili vzrok krva-
vemu pretepavanju, primejo Zandarji ter jih od-
vedd v jeco, da prejmé zasluZeno kazen.

Také je bil konéan ,,zaspéni ponedéljek*’, ki
je Petru, kakor homo sligali dalje, toliko slabih
nasledkov prinesel.

SESTO POGLAVJE.

i

Daljni nasledki lehkomisljenega
Zivljenja.

Tri tedne pozneje — bilo je v nedeljo pred-
péludne — vidimo Petra globoko zamidljenega iti
iz cerkve proti dému.  Bil je bled in prepaden,
kakor bolnik, ki vstane iz nevarne, hude holezni.
Ali, ker vemo, da Peter ni hil smrtno bolan, nego
le hudo ranjen, zato tudi lehko uganemo, od kod
mu so bleda, prepadena lica. Nosil je namreé
ge vedno ohezano glavo in je tudi Se potreboval
zdravil za svojo rano.

Peter je dva dni leZal brezzavesten pri kré-
marji v Lipoviei. Se le tretji dan so ga pripeljali
na z voli vpreZenem vozu v hiSo njegove gospo-
dinje, vdove Mlakarice. Ko je ta slifala o ne-
sreénem dogodku, rada mu je postregla, da-si jej
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je bilo zelé hudo pri srci, da je Peter njene opo-
mine in njene lepe nauke tako lehkomiselno pre-
ziral. Nadejala se je vendar Se vedno, da se bode
poboljsal in ga bo ta nesredna dogodba izmodrila
ter pripeljala zopet na pravi pot njegovega Ziv-
Ijenja. Pri vsem tem je pa bila dovelj pametna,
da mu ni zdaj e nidesar oditala, nego tolaZila ga
je s tem, da se mu je nesreéa le po nakljucji
pripetila. Z ljubeznjivo pomogjo dobre in usmi-
ljene gospodinje se je rana Ze toliko zacelila, da
je Peter danes, tretjo nedeljo po 6nem krvavem
dogodkn, Ze lehko v cerkev Sel, ter se ondu Bogu
v poboznej molitvi zahvalil, da ga je otel go-
tove smrti.

Ali ravno zaradi te preljubeznjive postrezbe
se je Peter svojega pregreska holj sramoval, nego
li da bi bil Bog zna kake litanije sliSal iz ust svoje
gospodinje, alipa Se celd da bi bil iz sluzbe pognan.
Spoznal je, da je kazni in zaniGevanja a nikaker-
$ne ljubezni vreden. Ta misel ga je vedno muéila,
kadar koli se je spomnil na to sramotno dogodho
in je zadel premiSljevati, kako bi se s Gastjo iz-
vlekel iz neprijetnega poloZija, kamor ga je nje-
gova lehkomiselnost zapeljala.

V tacih mislih zavije Peter ravno za ogel
neke hife. Zdajei CGuje za seboj korake in glas
znanega mu Gloveka. Takdj postoji za nekoliko
trenotkov.

Ko se ozre, z nejevoljo ngleda usnjarskega
rokodeléiGa Jakoba, ki je z veliko kitico cvetic za
klobukom naravnost proti njemu mahal.
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»He, da si mi zdrav! — ti oZivljeni mrlié!
Kako si? Kako je s tvojim zdravjem? Res ni
lepé od tehe, da svojemu najboljfemu prijatelju
niti besedice ne porodas o sebi.“

o1, kaj bi ti porocal?“ odvrne mu hladno-
krvno Peter, ,vsaj zna§ dobro, kje stanujem. Ali
ni pad smesno, da ti mene, ki sem holan, opo-
zarja§ na najino prijateljstvo, katero ti, ki si
zdray, popolnem zanemarjas ?%

,Le pocaj, ljubi moj, to je vse drugafe! Ti
dobro zna§, da jaz,tvojej gospodinji nisem po
volji, da-si ne vem in se tudi spémniti ne morem,
kdaj in kako sem se jej zameril. Baba se diZi,
kadar koli jo nagovorim, kakor da bi bhil sam pe-
klenstek iz pekla, ali pa vsaj najvedji hudobne#
na tem svetu.“ .

»Ti pa vendar vse preostro sodi§,“ rece Peter
Jakobu. ,Moja gospodinja je res casi govorila in
tudi grajala nesramno obnaSanje in druge nespo-
dobnosti rokodelskih pomagdcev, a govorila in gra-
jala je vselej le splosno, ter se ne morem spémniti,
da bi bila kdaj kako imé, posebno pa tvoje iz-
govorila.“

B¢ bé be!“ odvrne mu Jakob, ,kacega
druzega lehko za nos vodi§, ali mene ne, ki vso
stvar bolje umejem, nego 1i ti. Tvoja gospodinja
je prava kada, katera v mojih o&éh niti najmanj-
. Bega zaupanja ne zasluZi. Ako si odkrifosrden
¢lovek , mora§ pripoznati, da govorim resnico ;
drugade pa, ali jo ti premalo poznas, ali si pa
farizejec, ki nala§é z gospodinjo v jeden rog
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trobi§. Zakaj? nu, to ti sam najbolje znag; da
ti pa tvoje obnafanje ne gre prav iz sred, to je
tako gotove, kakor gotovo se jaz Jakob Ruvad
imenujem.

»Kar se mene tide,“ odgovori Zalostno Peter,
moram ti odkritosréno povedati, da je oboje laZ.
Meni je moja gospodinja Ze toliko dobrot skazala,
da jej moram hiti hvaleZen, ter nikakor ne ume-
jem, zakaj bi jo opravljal, ker je tudi drugade
najboljSa in najpridneja gospodinja v celem kraji.
Vse jo spostuje in casti, ker je postena in delovna
Zena. A jaz tudi ne smem pozabiti, da si pri
njej svoj kruh sluZim.“

»,Ha! ha! ha! zopet jedna neumnost ved,“
smeje se Jakob, ,govori§, kakor da bi ti bil ves
svet zaprt in samo Mlakarjeva hiSa odprta! Zna se,
Zena je prilizljiva dosti, posebno — ako je élovek
Z njo sam. A za hrbtom, to jaz le predobro znam
iz skuSnje, ni odkritosréna ter obrekuje postenega
¢loveka, kolikor le zna in more. Ona je Ze meni
in tebi mnogo Skodovala na dobrem imenu, esar
nikakor ne more§ tajiti, ako si odkritosréen proti
meni. *

Omenili smo Ze, kako neprijetno je delovala
dogodba v Lipoviei na Petrovo srcé, in to Se po-
sebno gledé na prijazno postreibo njegove gospo-
dinje. Jakobove besede so ga v tem Se bolj raz-
vnele. Porodi se namreé v njegovej duSi neka
prevzetnost in éastilakomnost, kakerine poprej ni
bilo v njem. ,Jakob ima vendar le nekoliko prav,*
mislil si je zapeljani Peter, ,ako je to sladko lice
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moje gospodinje proti meni znabiti le hinavstvo,
a njena ljubeznjiva postrezba samo zaradi tega,
ker mojih rok potrebuje?! Meni se dozdeva, da
mi je bila dasi mnogo holj neprijazna, nego li
zdaj, ko bi morala z menoj biti najbolj nezado-
voljna. To stvar moram na vsak nadin tako ukre-
niti, da jo spoznam, in Ce je resnica, kakor si
mislim,- nu potlej si naj le druzega voditelja iSée
svojemu rokodelstvu.

Petrov zapeljivee, ki je takd] opazil, da 7Ze
irjavica pod pepelom tli, poloZil je zopet nekoliko
gorfva, ter je z vso modjo vanj pihal, da bi se
le skoraj plamen vnel. Z vso svojo zgovornostjo
si je prizadeval, da bi Petra zase pridobil. Kakor
#e vetkrat poprej, také mu je tudi zdaj Pefer
obljubil, da bo resno prevdaril njegove besede in
se tudi po njih ravnal, ako pride do tega, da nje-
gova gospodinja dela le v svojo korist ter ni od-
kritosréna proti njemu.

Da bi se ne pokazal slabega ofroka, zacel
je nekako bolj mozko govoriti. Rekel je:

»Kar moja gospodinja o tehi slabega go-
vorf, to mi je také malo znano, kakor od druge
strani dobro znam, da o meni prav nié slabega
govoriti né more — izvzemsi, to se zna, one sra-
motne dogodbe pri krémarji v Lipovici. Ako se
pa res kaj slabega o meni govori, nu to mi je le
v kazen za mojo lehkomiselnost, in sam sem si
kriv, ako se pritoZujem o svojej osodi.“

yPrimaruha, zdaj si pa lepo govoril, prav
lepo,“ rede Jakob, kateremu pa te Petrove besede
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e nigo vsega pogtima vzele, ker je dobro dutil,
da se Petrovi notranji obéutki nikakor ne vjemajo
s tem, kar je z besedo povedal. ,A zdaj me po-
slusaj, kaj imam jaz tebi povedati,“ reGe mu, ter
ga pray prijazno prime pod pézduho. ,Bodi-si 7e,
da je tvoja gospodinja taka, kakerfno opisujed, ali
vendar ostane baba le baba, jezikava, zvita, in
hudobna. PosluSaj, kaj ti povém: V nedeljo,
danes pred osmimi dnevi, pride Jozko, ki se pri
nas udi, doli v deldrnico k meni ter mi pravi, da je
klobudarica , vdova Mlakarica, zgorej pri nagej
,stari.¥  Tepec, porefem mu, kaj to meni mar?
Ali prebrisani defek se je modro drial ter mi
odgovoril: ,I kaj bi vam drugade pripovedoval,
ako bi se zgoraj ravno od vas ne govorile! ,0
meni 2 vprafam. ,Da, da, od vas,“ refe mi in e
take stvari, katere hivi morali slifati.“ — ,Nu le
povej mi, fanté,“ re¢em mu, ,da sli¥im babje kvante.“
»Najpoprej,“ pripoveduje JoZko, ,razgovarjale sta
se o splosnih zadevah: kako se kaj podutita, o
vremenu, in o veé tacih neumnostih; potem pa
vpraga nafa gospodinja Mlakarico, kako je kaj s
Potrom zadovoljna, kaj dela in kako je z éno so-
drgo, ki je toliko hrupa naredila v Lipoviei. Ali
se je Peter 7e pobolj¥al i. t. d. Skoda, res Fkoda
za Petra, rede Mlakarica, da je prifel v kremplje
vaSemu Jakobu. Fant je bil posten, priden, skrb-
ljiv in mojemu obrtu najboljfa podpora. Tacih
deloveev se le malo dohi po svetu. V zadnjem
gasu je Zalibog postal malo manj odkritosrden in
nekako neobcutljiv za dobre besede, ali vendar je
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ge zmirom priden in svojemu delu kos ter tudi
Se rad posluia modre, izkufene svéte, bodi-si, da
jih dobi od koder koli. In ravno zaradi tega mi
je treba na marsikaj pozabiti ter veckrat oko za-
tisniti, kjer bi krepke besede bilo potreba. Kar
se tiGe Zalostnega dogodka v Lipovici, redem samo
toliko, da se mu je prav zgodilo, da je nalétel
na toliko nesreéo in sramoto; to ga bo menda
izmodrilo, da postane odslej boljSi in pametnejsi
¢lovek. Meni je le za &as, ki sem ga s pokla-
danjem mrzlih obkladkov zgubila, a bom si ga Ze
na drug nac¢in znala pridobiti; vedjega truda in
drugih trofkov pa nisem imela. Ako bi ga pa ta
Zalostna skudnja ne izmodrila, ter hi se on zopet
upal v tako razuzdano Zivljenje, nu potlej mi je
pac vse jedno, bodi-si Ze Peter ali kdo drugi, da
ga za vsele] poZenem iz svoje hige.

,Toliko o tebi,“ nadaljuje Jakob, ,a zdaj
poslusaj Se, koliko je znal pobalin pripovedovati
o meni. ,Vad Peter,“ pripoveduje mi dalje, ,je v
primeri z mojim vedno pijanim Jakohom, kate-
remu hudobija iz odi gleda, vendar Se pravi angel.
7 Jakobom mi dljé ¢asa ni veé mogode obstati.
Ni je nobene nedelje niti nobenega praznika, da
bi se ta slepidr kakor dep pijan domév ne pri-
klatil, a ponedéljka e nikoli bilo ni, katerega bi
~on s pijandevanjem ne obhajal. Paé da se temu
dnevu ne pravi zastonj ,zaspdni ponedeljek,“
ker na§ Jakob prinese malo ne vselej krmeZljive
o¢i domév, a po obrazu polno modrih marog, ki
mu se vse leto poznajo. V poslednjem casu pa
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mi ni ved mogode prena§ati tega é&loveka in le
zavoljo njegove izurjenosti v delu ga Se trpim pri
higi, drugade bi ga Ze davno z odgonom pognali
iz naSega kraja.“

Tristo medvedov! kako me je to razjezilo.
Moléi! pravim pobalinu, ter mu zaZenem cetrtak
v glavo, da je zazvenélo, kakor bi kdo udaril ob
struno na kakih velikih goslih. Kupi si za denar
zganja, ali pa kos kruha, ter ne pripoveduj nikomur
tega kar si slifal. A jaz ves razkaden skodim s svo-
jega stola ter jo vderem naravnost v sobo do
bab, kjer ste e vedno skupaj sedele in dendcale.
Brez posebnih ovinkov, stradno razgrajajod in s
pestjé ob mizo bijod, sem jej kar naravnost delo
odpovedal. Ni treba, redem, obéini delati z menoj
posebnih trogkov, da bi me izpod vasSe strehe od-
pravila z odgonom; Jakob gre sam rad, in bo Ze
kje drugej nafel gospodarja, kateri ga ho spo-
Stoval in €islal po zasluzku ter ga ne ho oprav-
Ijal po babjih jezicih in deval v zobé ulecih se
pobalinov. — In glej, ljubi moj, Ze imam kitico za
klobukom ! To je znamenje, da jo Ze jutri ali po-
jutranjem po svetu odrinem. A ti Peter, dobro bhi
storil, da me posnema$. Najine razmére so ne-
kako jednake, a gotovo nobeden izmed naju ne
izgubi nicesar, ako temu gnezdu hrbet pokaZeva.
Pot bode nama getove prijeten, ker sva si vendar
Ze precej Gasa prijatelja.“

Peter je stal kakor okamenel ter je vse to
mirno poslufal, a Jakob je Se vedno skusSal s
svojo zgovornostjo opisati veselje skupnega popo-
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napacéno razumil to, kar je tvoja gospodinja go-
vorila,“ pridene Peter, ali Jakob kaj tacega niti
slifati ni hotel. Naposled rede Peter: ,Res je, &e
je tak6, kakor mi pripovedujes, najholje bo za mene,
da tudi jaz svoje delo druzemu odstopim; vsaj 7e
tako nobenega veselja nimam v tej hifi. Ako je
pa gospodinja vrhu tega Se hinavka, potlej je naj-
holje, da jej delo takéj odpovém in svejo sreco
kje drugej poskusim.“

Zdajei slisita, kakor da bi se bil kdo natihoma
mimo njiju splazil. Ogledavsi se, ugledata héer
vdove Mlakarice, katera je mimo njiju la, ter je
lehko sliala vse, kar sta se pogovarjala.

»Aj, to je izvrstno!“ rede veselo Jakob, ter
si veselja roki mane. SliSala je naju, in gotovo
bo materi pripovedovala najin razgovor. In &e bi
tudi tega ne storila, vendar je Ze to za tebe velika
pregreha, da te je videla z menoj kramljati!

V tacih razgovorih prideta do hiSe, jkjer je
stanoval Peter. Pred vrati si seZeta v roki, na-
ro¢evaje si, da se popbludne snideta v gostilnici
»pri belem volku® ter se ondu pogovorita o svo-
jem odhodu.

E3
* *

Dva dni pozneje — hil je prav lep jesenski
‘dan — odideta dva rokodel@i¢a skupaj iz mesta J.,
kjer sta slugila. Na licih jima je bilo videti,
da sta vesela in popolnem zadovoljna, kar je hilo
pri obeh graje vredno, ker prvi je bil Ze prestar

b
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za tako veselje, a drugi je pa v poslednjem d&asu
dovolj Zalostnega in britkega poskusil, kar bi mu
bolj v Zalost nego 1i v veselje in zadovoljnost mo-
ralo biti. :

Ko sta bila iz mesta, zvonili so ravno zvo-
novi, in zdaj je bilo Pefru nekako teiko pri srei;
Zvonovi mu niso take prijetno in peboZ%no na uhé
doneli, kakor takrat, ko je v mesto prihajal; zdelo
se mu je, kakor da bi mu peli: ,Potuj, potuj,
saj se nikoli ved ne povrnes!“ Ali kdor ima tako
veselega tovdrisa, kakor je hil Jakob, ne premislja
takih stvari. V takem ¢loveku se vsa prijetna &u-
tila nekako otujijo, naposled Se celd zatrs.

Paé¢ se je obema ¢udno zdelo, da sta svoje
delo tako lehko in tako hitro odpovedati mogla.
Gospodinja, také sta oba modrovala, znala je Ze
poprej o najinem dogovoru na ulici. In res je hilo
temu také. — Ko je hotela pri kosilu izpladati
Petru to, kar si je éez teden zasluZil in ga zaradi
Jakobove druzbe novié posvariti, kako se je za-
vzela, ko jej Peter razodene, da gre zdaj zopet po
svetu, a to zaradi tega, ker se Zeli v svojem ro-
kodelstvu Se bolje izuriti in svoje znanje z no-
vimi skuSnjami pomnoZiti.

Grospodinja je hila take malo pripravljena
na to odpoved, da ni niti besedice rekla, Se celd
po vzroku te nagle odpovedi ni vprasala. Pozneje,
to se znd, slutila je po kitici na Jakobovem klo-
buku, da sta ob4 skupaj nekaj zduhtala in da je
Petrovej odpovedi kriv le njegov hudobni tovéris
Jakob. Zel6 je obzalovala mladega é&loveka, ki
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se je takGé lehkoumno dal zapeljati hudobnemu
tovdriSu ter je tako naglo dirjal v brezno svoje
nesrece.

A &md bi to stvar razpravljali globokeje in
si glavo trli s tem, zakaj se je Peter dal tako
naglo zapeljati? Mar ni Peter Sel v svet, a za
rokodelske fante pad ni nié lepSega niti veselej-
Sega, nego je popotovanje? Vse sladkosti njego-
vega prvega popotovanja so mu stopile zdaj zopet
jivo pred njegovo dufo. Se cel6 mirni gozd s
prijetnim pticjim petjem ! Oni potodek, kater
mu je tolikokrat Zejo ugafal in pri katerem je
zadnje ostanke domadega kruha poviil, ki mu ga
g0 mati z druzimi reémi vtaknili v popotno tor-
bico, — stal je Zivo pred njegovimi oémi.

Mlado vroéo kri v Zilah in pa nekoliko pri-
hranjenega denarja v Zepu, neodvisnost od ljudi,
— kako bi paé bilo mogoe misliti na kako gren-
kost v Zivljenji ? NaSa popotnika sta Sla vesela
in zadovoljna vedno dalje svoj pot in kmalu so
ugasnili poslednji obéutki v njunih srcih po pri-
jaznem mesticu in njegovih prebivaleih. Kadar
ju je Zeja poprijela — a ta bolezen se rokodelskih
pomagacev kaj rada poprijema — zavila sta jo
naravnost v kake krémo ob cesti ali pa v kako
prenoéiscée, kakersnih je povsod ob cestah veé nego
li dosti. Pdglovee Jakob je znal prigovor, katerega
se je redno drZal ves ¢as svojega Zivljenja in ta
je hil:

»Pred svojo smrtjo vse zapij,
Za drugo naj ti brige nf* —
5*
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in tako se je zgodilo, da sta najved po krémah
in Zganjarijah sedela, posebno Jakob, ki je bil
vedno Zéjen, ter siZeje ni mogel ugasiti, dokler ni
zadnji cvének po goltu splaval. Za Zive jima ni
bilo dosti mar, ker jima je jesenski ¢as dal dovolj
priloznosti, da sta si Zelodec napolnila. Jakob je
metal debelo kamenje po drevesih, in & je s hrud-
kami, jabolki ali ¢eSpljami tudi kaka veja na zemljo
priletela, to mu je bila mala skrb, — rekel je:
dobri Bog bo Ze takd ukrenil, da zopet druge veje
izrastejo, in to tudi niso prve veje, katere pokon-
¢éujejo predrzne roké éloveske !

Tako se je Peter v kratkem @asu privadil
vseh pregreh, katerim zadetek je vselej lenoba,
in ravno ta se pri kldteZih najpogdsteje nahaja.
Strah pred delom, pijanéevanje, razuzdanost v be-
sedah in dejanji ter poskedovanje ptujega blagé
— to so imena tacim pregreham. Gorjé énemu,
kateri se jednej ali drugej vdd; tak clovek se sme
nadejati, da mu bodo vse druge sledile, ter ga
prej ali slej pripeljale v @asno in veéno poguhbo.

SEDMO POGLAVJE.
Spoznanje — in druge nepovoljnosti
na potu.

V naslednjem poglavji hodemo dve leti pre-
skoditi, in izpustivsi posamezne dogodke iz Petrovega
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7ivljenja, hocemo samo to omeniti, kar se nam
zdi najbolj vaZnega za naSo povest.

Povrsno, ali z najvedjim obZalovanjem mo-
ramo povedati, da je Peter Zivel popolnem po Ja-
kobovih naukih. Odkar je zapustil svojo dobro
gospodinjo Mlakarico, menjal ni ni¢ manj nego
deset razliénih gospodarjev, a pri nobemem ni
delal Gez dva meseca. Zna se, da je tem, tak
pogostim izpremembam poglaviten vzrok bil ta,
da sta si obZalovanja vredna tovirifa obljubila
vedno skupaj ostati. Kadar jednemu ta ali 6ni
gospodar ni bil po volji, moral je tudi drugi svo-
jega gospodarja zapustiti, da-si ni znal ¢imu in
zakaj. In také je dal Peter marsikateremu do-
bremu gospodarju slové samo na voljo Jakobovej
trmi, a to je bilo krivo, da ga je vedno holj za-
Gelo veseliti pohajkovanje, ter tudi on ni mogel
ved najti mirnega kraja.

In kaj je bil nasledek vsemu temu? Nié
druzega nego to, da sta denar do zadnjega vinarja
potrosila, a naposled tudi Ze obleke nista ved
imela. Pri tacih Zalostnih okolnostih jima ni
ostajalo druzega nego prosjdciti po hisah mi-
lodarnih ljudi. Kako je paé Petru moralo Gudno
biti pri srei, ko je slifal razne nejevoljne hesede,
s katerimi so mu ljudjé dali kak krajear vbogajme!
- Saj e ni dolgo temu, da se je sam cudil, kako
je vendar mogode, da se mlad clovek, zdrav na
telesu in izobraZen v rokodelstvu, ne sramuje pros-
jaGiti. A zdaj? Zdaj se on sam ni sramoval
jemati milodarov iz otrodjih rok in druzih pripro-
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stih, neizobrazenih ljudi. Také Eloveku v lenobi
vsaka sramoZljivost ugasne, &lovesko srce postane
brez obéutkov do kacega spoznanja, — kakor se
tudi drevo posusi, ako mu oguli§ skorjo in ga
prepusti$ vnanjim vplivom narave.

Dokler je Peter Se nekoliko krajcarjev imel
v Zepu — s imur se njegov hudobni tovaris Jakob
ni mogel ponasati — je ta vselej také besedo
obrnil, da mu je Peter rad dajal od svojih de-
narjev, brez da bi mu jih bil posedil. A zna
se, da to ni dolgo trajalo, ker po Jakobovem
nauku se iz kréme ni smelo poprej, dokler je hilo
kaj okroglega v Zepu.

Ali odslej je bilo vse drugade. — Veckrat
sta bila v najveéjem pomanjkanji in potrebi. Pa
je Ze tako na tem sveti; kakor se &lovek pasjih
dnevov laZe privadi, nego li debrih, tako se je tudi
Peter kmalu privadil vsega slabega: &asi je pros-
jacil in ljudi nadlegoval po hiSah, ¢asi pa tudi
z Jakobom Zivel od dCistega boZjega zraka. Ako
je pa bila potreba velika, in e sta po ved dni
po deiji in burji popotovala ter jima nobena milo-
darna roka ni ni¢ podelila, znal je Jakob vedno
sovetovati in pomagati. Casi si je s starimi,
plésnjivimi tolarji pomagal, katere je, kakor je
pripovedoval, nagel, a Gasi tudi z bankovei, ka-
tere si je pri starih znancih izposodil. ., Vrnil
jih také nikoli ne bom,“ dejal je, ter se je prav
debelo smejal, ,saj se pa¢ redko kdaj slifi, da bi
popotnik vradeval izposojene denarje.“
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Peter je iz zadetka verjel Jakobovim besedam
ter je Zivel ob njegovem denarji; ko je pa Jakob
prav pogostoma tolarje in bankovee menjival, ter
se vselej jednako izgovarjal, zdela se mu je ta stvar
nekako ¢udna ter je zadel premisljevati, je-li sme
Jakohovim besedam verjeti? Na kaj hujSega si
niti misliti ni upal, kajti, da-si je bil tudi on
¥e dale¢ na krivih potih, vendar ni nikoli delal ne-
posteno in se tudi nikoli ni pritaknil ptujega blagd.

V takih dvomljivih okolnostih znal se je
Jakob zmirom primerno izgovoriti, kakor je to pri
hudobneZih sploh navada, ter je Petra nagovarjal,
naj uZiva hrano, ki jo on kupuje, da-si je Peter
zelé dvomil, da bi bilo res, kar mu je pripove-
doval njegov zapeljivec. Posebno necega dné, ko
sta Ze ve¢ dni lakoto trpela, pomagal je Jakob
zopet iz zadrege, ali zdaj se je paé slabo zagovarjal.
Peter si je takéj mislil, da denar v Jakobov Zep
ne pride po postenem potu. Zatd se je tudi zeld
branil, da bi vzel kake mrvico od tega, kar mu
je Jakob ponujal. Jakob, ki je takdj cutil, zakaj
se Peter brani, bil je iz zadetka nekako zmegan,
zalel se je imgovarjati po starej navadi, ali zdaj
mu ni §lo tako po sredi, kakor drugekrati. Peter
mu ni niti begedice verjel.

Bilo je necega jesenskega dné, da se vleZeta
pod neko drevo ob cesti, da bi si malo odpoéila.

~Jakob kmalu trdé zaspf, a ubogi Peter premiljuje
svojo Zalostno osodo. Njegova vest mu je ocitala,
kako daleG se je zguhil s pravega pota, in koliko
zalosti imajo prestajati njegovi dobri starsi zaradi
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njega. Vse to premisljajo¢, ugleda majhen zve-
Zenj v Jakohovem Zepu, katerega je Ze dljé CGasa
skrival pred njim. Radoveden, kaj bi neki bilo
v tem zveinji, pogleda najpred, da li Jakob res
spi, in ko se preprica, da je njegov hudobni to-
védri§ v najboljSem spanji, izvlede mu zvelenj iz
Zepa ter ga pregleda. Ali kako se ustradi, ko
vidi v zveinji zlato uro, ve¢ dragih prstanov, sre-
brno duhanico (tobakiro) in e veé tacih dragocénih
stvarl. To so paé dovoljni dokazi razbojniskega
dela, v katerem si je Peter Ze veckrat mislil svo-
jega tovarisa, ali v postenosti svojih obdéutkov ni
mu se jih upal povedati. Groza ga je izpreletela, ko
je samo pomislil, da bi njegov toviri§ bil tat in
raghojnik, ter da s tacim tovdri§em Ze dve leti
deli veselje in Zalost. Naglo vse te stvari zopet
nazaj v Zep porine, s katerimi je le svojej rado-
vednosti ustregel.

To se zna, da so mu se zdaj o0& odprle.
Preklinjal je uro, v katerej se je z Jakobom se-
znanil in trdno je sklenil pri prvej priloZnosti mu
dati za vselej slové. Petrov namén je bil sicer
hvale vreden, ali se pa mar more s tem vse po-
ravonati, kar se je #e zgodilo? Kje je 6na ne-
dolZnost, kje so 6ne lepe krepésti, ki so bile v
njegovem srei, ko je Se pridno in zadovoljno delal
pri vdovi Mlakarici? Njegova lenoba ga je pri-
pravila ob denarje, obleko, perilo in vse, kar je
imel, a vrhu tega je zgubil Se svoje dobro imé,
zgubil je vse! Kdaj in kako naj bi se zopet vse

S

to povrnilo?! V njegovej popotnej knjiZici je
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stalo &rno na belem, da je postopaé, ki Bogi
tas krade, ter da je 7e davno zasluzil, da hi ga
z odgonom odgnali v njegovo domovino. KakSna
sramota zanj in za njegove starSe, ako bi se vse
to zgodilo ? Ali bi njegov ode, ki so ga posteno in
v strahu boZjem vzrejevali, preZiveli to sramoto ?
Ali bi njegovej dobrej materi ne pocilo sreé, ako
hi kaj tacega slifali od svojega jedinega sina, ki
80 ga bolj ljubili kakor svoje lastno Zivljenje ?

Tako se je vzbudila njegova vest, ali — ¢im
dljé je premisljeval svojo lehkoumnost in nemar-
nost, tem teZje mu je bilo, da bi se vrnil nazaj na
pravi pot in postal zopet dober in priden élovek.
Njegovo srcé je bilo sicer polno najplemenitejsih
in najboljsih naménov; ali kaké naj bi zacdel, da
bi svoje naméne tudi izvrSil, tega siromak ni
vedel. Njegov dozdanji tovdri§ in prijatelj je lezal
poleg njega v travi in je mirno spal kakor otrok,
podobe. Tako se tudi greSnik raduje sladkega
mird, kadar Ze také dale¢ zaide, da ne najde nié
ved také straSnega in pregreSnega, pred Cemur
bi strepetalo njegovo sreé.

‘Kakor smo #e omenili, ima to poglavje ta
namén, da Petrove pregreSke omenimo le povrino;
zaradi tega naj nam nihce ne zameri, ako se

- tudi débe ne homo drzali natanéno, ter vse okol-
nosti, katere se te povesti ticejo, samo povrino
navedemo. Tako n. pr. je Peter od 6ne ddbe, ko
je prijateljstvo sklenil z Jakobom, tudi gledé otroc-
jih dolZnosti do svojih starSev vedno mrzlejsi po-
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stajal; na tri ali Stiri liste svojih starSev. komaj
da je jedenkrat odgovoril. Naposled jim 8e celé
nikoli nié veé pisal ni, in mu niti najmanjSe
brige ni bilo, ali to njegove starfe kaj skrbi
ali ne.

Necega dné je Peter na Jakobov sovét pisal
svojim starfem, da bi mu nekoliko denarjev po-
slali, ker je v velikej stiski in potrebi. Denarje
je Peter res prejel, ali ob jednem tudi list od
ofeta, v katerem mu oce ostro ocifajo njegovo
lehkomiselnost ter ga opominjajo, naj se vrne
zopet na pravi pot bogoljubnega Zivljenju. V tem
otetovem listu so hile naStete vse Petrove pre~
grehe, katere je storil v hidi dobre vdove Mlaka-
rice in tudi pozneje na druzih krajih. Kako so
vse to njegovi starSi zvedeli, tega Peter ni vedel,
Se le v poznejsih letih je prifel do tega, da so
gospodarji, pri katerih je dljé ali menj dasa slu-
Zil, bili oGetovi prijatelji, ki so odetu naznanili,
kako se njih sin obnasa in kako razuzdano Zivi.

Te stvari nam je bilo treba opémneti, da
se nasa povest laZe razumé; a zdaj se hoemo
zopet poprejSne niti poprijeti in povest nepretrgano
nadaljevati. ;

- Od Gnega dné, ko je Peter spoznal pravi
znadaj svojega hudobnega tovirisa Jakoba, ni bilo
veé njiju prijateljstvo taksno, kakor poprej, in kdor
Ju ni poznal, tezko bi bil verjel, da sta se S pred
kratkem také rada imela. Videlo se jima je Ze
na o¢éh, da bi rad drug druzega sleparil, da drug
druzemu ne zaupa ter bi se najrajSe razlodila,
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ali kaké? Temelj njunemu prijateljstvu je bil
izpodkopan, ter ni bilo veé nobenega sredstva, s
katerim bi se moglo njiju prijateljstve Se dalje
vzdrzati. Tako sta naSa popotnika veckrat po
cele ure skupaj popotovala, da nista niti besedice
med seboj izpregovorila. A hilo jima je vendar
tezavno, da hi slové vzela drug od druzega ter se
za, zmirom razlogila, da-si bi ne hilo treba k
temu druzega nego samo besede ,z Bogom !“ in
pa dveh razliénih potov, po katerih bi jo bila vre-
zala, in — konec bi bila storila vsemu. Ali kakor
se Glovek teiko odvadi tega, Cesar se je privadil,
takd je bilo tudi njimaéeiko odvaditi se drug
druzega. To je, da sta sama v sebi pripoznala,
da bi za njiju bilo najboljSe, ako se ne bi dalje
skupaj klatila, nego posamez vsak zase in vsak po
svojem potu, ali vendar nista mogla tako hitro
izpeljati tega, na kar ju je njiju notranji glas to-
likokrat opominjal. Vefkrat sta se Ze namenila
v locitev prvo ugodno priloZnost porabiti, ali te
svoje namére nista htela poprej izpeljati, dokler
ju kak sludaj ne prisili k temu, da se iznebita
neugodnega breména.

Nu, tega zaZeljenega sludaja dolge ni bilo —
skoraj predolgo, ker hudobni Jakob je zadel zopet
na srce govoriti in se dobrikati ubozemu Petru,
da bi ga bil zopet pridobil zase. Necega poznega
jesenskega vedera, ko je bila Ze vsa okolica v
gosto meglo zavita, ter jima zaradi mrzlega zraka
ni hilo mogode dalje popotovati, zavijeta jo v neki
trg, ter naravnost v krémo, da bi si tu prenocisca
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izprosila in za teiko priberacene krajearcke 2iveza
kupila. Peter, katerega je zelé zeblo, ukaZe si
prinesti skudelico juhe, a Jakob, to se zna —
Zganjd. Pri drugej mizi je bila velika druhal de-
laveev, ki so se kriGeg igrali in pili. V to druZbo
se je Jakob takdj pomesal, ter se je s svojo zgo-
vornostjo kmalu vsem prikupil, ki so ga imeli za
posebno skuSenega in z bistrim umom nadarjenega
&loveka.

Ko Peter svojo juho mirno povzije, vzame
nek ¢asopis v roke, ki je pred njim na mizi lezal,
ter ga zaCne prebirati. Bilo je v ¢asopisu raznih
novic, ki pa ubozega Petra niso prav nié zani-
male, kajti odloZivsi Gasopis na stran, vprasa po
postelji. Zdaj Se le mu pade v ofi nek sestavek,
ki je bil z debelej§imi érkami natisnen. Vzame
drugié Casopis v roke, da bi prebral omenjeni se-
stavek. Ali kako se zavzame, ko bere, da njego-
vega tovArisa, usnjarskega poméénika Jakoba Ruvada
po sodnijskem potu iS¢ejo. Popisan je bil za tabd,
ki je nekaj denarja in drugih dragocénosti, kakor :
prstane, zlato Zepno uro in sreberno duhanico iz
zaprte skrinje odnesel. Da-si ga je pri tem delu
zasacila neka dekla, vendar je z ukradenimi stvarmi
sreéno peté odnesel. Popis te osobe, ki ga je
dekla narekovala, vjemal se je také natancéno z
Jakohom, ki se je pred nekaj dnevi ondod klatil, da
ni bilo niti najmanjse dvombe, da bi ne bil Jakob
omenjenih reéi ukradel. V.uradnem naznanilu je
stala dalje tudi ta opémnja, da je ta sumnja
popolnem opraviGena, ker je Jakob Ruvac 7e
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znan kliteZ in je Ze tudi vedkrat bil zaradi tatvine
kaznovan. :

Zdaj je hilo tedaj oéitno znano, kar si je
Peter 7e davno na skrivnem mislil. Paé ne sme
zdaj nobenega trenotka ved zamuditi, da bi se za
zmirom ne lo¢il od tega hudobneZa. Petra je to
uradno oznanilo zelé razkadilo, a nevarnost, v ka-
terej je zdaj tudi on bil, razvnela ga je tak, da
je pri tej priéi zapustil krémo in jo vén na prosti
grak pobrisal. PriSedsi iz hiSe, zadel je premislje-
vati, ali bi se maSceval nad hudobneZem in ga
sam izrocil sodniji, ali bi pa Se podakal, naj mun
osoda sama njegova hudobna dejanja poplaca.
Naposled sklene, da node biti Jakobov izdajalec,
a zamoléati mu pa tudi node tega, kar je bral v
¢asopisu, in ¢e bi mu hudobne% Se tajil, hofe mu
s Gasopisom v roci dokazati tatvino.

Prihodnja no¢ mora biti zadnja, v katerej
bo e spal z zapeljivim Jakobom pod jedno streho,
a druzega dné na vse zgodaj hofe po drugem
potu odriniti in se od Jakoba za vselej posloviti.

Peter je Ze precej nekaj ¢asa lefal v sobi,
katero je njemu in njegovemu tovdriSu krémar
odlo¢il v prenocisée, ter ni ves Cas zatbisnil oCesa.
Naposled pride tudi Jakob s teZkim in omahlji-
vim korakom, ter je bilo Ze iz njegovega govora
videti, da je popolnem pijan. Petra to ni oviralo,
da bi mu ne hil povedal, kako sramotno je izdan.
Ko mu je pokazal razglasilo okrajnega oblastva,
ustragil se je Jakob ter zarumenél od strahi in sra-
mote. Vse je obstal Petru. V tem hipu se je iztreznil,



78

na koleni je padel pred Petra in ga prosil od-
pusdenja, trdno obetajoé, da se hoée poboljati in
svoje dosedanje Zivljenje vse drugade uravnati.

Peter, kateremu so Jakobove proSnje in oh-
ljube globoko v sreé segle, rad mu je odpustil
ter mu je v znamenje prijateljstva podal roké.
Thteé mu Jakob v roké seZe ter mu jo s solzami
hvaleinosti porosi.

Potem se obd vleZeta. Pefer je ta veder
zopet molil, kar poprej Ze dolgo ni storil, ter je
prosil Bogd, da bi mu dal potrebnih moéi v zbolj-
Sanje njegovega Zivljenja in bi mu odpustil nje-
gove dozdanje pregrelke. Izmolivii svejo vecerno
molitev pridene e te hesede in pravi: ,0 Iljubi
Bog ! nagni moje sreé k Ljubezni do tebe, in po-
déli mi milost, da spoznam in obZalujem svoje
pregreske.“ To rekfi zaziblje se kmalu vesel in
potolazen v sladke sanje.

OSMO POGLAVJEH.

Pokora pelje k poboljsanju.

Na vse zgodaj — bilo je e temd — cutil
je Peter, da ga je nekdo s krepko roké iz spanja
porukal. Je-li dolgo ali le kratko spal, to se ni
znalo, ker so prvié jesenske noci Ze precej dolge,
a drugi¢ v Cumnpati, v katerej je Peter spal, ni
bilo nobene ure, da bi se mogel doloditi as nje-
govemu poéitku.
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»He, ali ne bote vstali!“ slifal se je &vrst,
moban glas, ,mar bi radi ves dan spali? V zvo-
niku je Ze deset ura odbila, a vi Se vedno spite,
kakor da bi se Se le nod zadela ?“

Peter si zmane oéi in pogleda. Pred seboj
vidi debelega, rudedelicastega krémarja. — , Kaj je
7e také pozno?“ vpraSa Peter in si e vedno
mane ofi. ,Res, tako sladké Ze dljé Gasa nigem
spal. Hvala vam, da ste bili tako prijazni in ste
me zhudili.“

»O prosim, prosim,* odgovori smijoé se
prijazni krémar ,to sem rad storil, ker sem se
hal, da bi vam se ne bilo po no¢i kaj hudega
pripetilo. A vaSemu tovdriSu se je holj mudilo,
nego li vam. Kako se je ta podvizal, da jo hitro
odrine 1% :

,Kaj % vpraga Peter ¢udéé se, ,moj tovdris
da bi bil Ze odSel ? Tega ne morem verjeti. Kaj
bi ga bilo k tako naglemu odhodu prisililo ?! Od
mene se Se poslovil ni!

oNu, tega jaz paé ne vem ?“ refe krémar
ter se Cudi Petru, ki ga debelo gleda; ,vi mo-
rate to najbolje vedeti, ker ste njegov tovéris.
Meni je samo v naglici dejal, da gré zaradi neke
dedgine v svojo domovino dnkraj meje, kjer mora
ysled sodnijskega poklica Ze jutri zjutraj biti.“

Peter si zopet ofi in &elo mane — ter ne
vé, ali spi ali Guje. Ko vso to stvar holje prev-
dari, refe krémarju: ,I nekaj vam je vendar
moral naroéiti za mene ? Jaz nikakor ne umejem,
zakaj bi bil tako naglo odSel ?*
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» Naro€il mi ni nidesar, kakor to, da vas naj po-
zdravim. Nocem ga buditi — rekel je — ker tako
sladko spi. Pa& je reveZu treba sladkega pocitka,
ker Se ni vajen popotovanja také, kakor sem ga
jaz. — Nato placa, kar je hil dolZan, vzame od
mene svoje- popdtne bukvice in odide, kakor da
bi imel peroti!*

»Ne umejem, da se vam ljubi 3aliti z menoj,
ljubi ocka krémar,“ povzame nejevoljno Peter be-
sedo, obrnivii se k peéi, ki je stala v kotu pri
njegovej postelji, ,ali ne vidite, da visi ondu e
njegova torbica? Nu, tudi njegov klobuk je Se
tam, kamor ga je sinoéi polozil. Gotovo sedi Ze
spodaj v vaSej krémi in pije Zganje, katerega ne
ho menda nikoli sit!“

»Naj ne bom élovek,“ odvrne mu krémar,
»ako ne govorim resnice. Ako so znabiti 6ne
stvari tam vaSega tovériSa, nu potlej — Bog znd
— mogode, da je odSel z vaSimi ?“

»To ni mogoce!“ zavpije prestrafeni Peter
ter pogleda po svojej torbici; ali krémarjeva misel
je bila Zalibog — resnica. Izvzemsi Petrove palice
in hlag, odpotovale so vse druge stvari z Jakobom.
Na stolu, kamor je sinoéi Peter svojo obleko po-
lozil , leZala je Jakobova raztrgana suknja in te-
lovnik, a poleg njiju listek papirja, na katerem
50 bile s svinénikom zapisane naslednje besede :

»Ko se zbudi§, sem jaz, ljubi moj Peter, Ze
davno preko meje in v popolnej varnosti, da me
ne mored izdati. Odpusti mi, da tudi tebi ni¢
ved ne zaupam, kakor tudi to, da sem tvoje po-
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potne hukviee in tvojo obleko s sehoj odnesel. Saj
tvoja obleka tudi ni ved nova, a vendar je neko-
liko boljSa od moje, katero ti v spomin zapuitam.
Glédi tedaj, da si % njo pomaga§, kakor zna§ in
mored. V naglici, v katerej se nahajam, mi bodes
pad oprostil, da Ze sklenem svoje pismo. Ostani
mi zdrav! Zelim, da bi se na tem svetu nikoli
ve¢ ne videla, a mene sme§ tudi zanaprej Se ime-
novati svojega dobrega Jakoba.“

Petru je bilo, kakor da bi bila strela vda-
rila vanj. Ves zméden pripoveduje krémarju vso
dogodho. Da je Jakob tako hudoben, tega bi si
vendar ne bil mislil nikdar, da-si mu je zadnji
das zel¢ malo zaupal. Torej je pri tem @&loveku
bilo vse zgolj lai in hinavicina ? In 6ne Jakobove
solzé, ki jih je sino@i ihté& se prelival po svojem
zagorelem licu, in njegove moZke besede in kletve,
ki mu so bile zmirom na jeziku! Tudi krémarja
je ta dogodba zel6 ganila. Veckrat se je ob celo
udaril, obzalovaje, da mu je dal popdtne bukvice.
»Kdo bi si bil vendar kaj tacega mislil, da se
med tovaridi taka hudobija primeriti more? Pa
— saj ni Se prepozno,“ refe krémar ,da se ta
hudobija obznani gospdski. Bodi-si tudi, da je
hudobneZ Ze preko meje, saj so vendar tudi tam
oblésti, katere lehko poigéejo malopridnega éloveka,
ustavijo ga, ter ga zapodé nazaj v njegovo domo-
vino.% — Peter pa mora to Ze zaradi popdtnih
bukvic gospOski naznaniti; znabiti, da ga vendar
ge dobddo in mu vsaj ukradene stvari vzamejo.
Mogode pa je tudi, da je Se na domadej zemlji,

6
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ter je samo zato rekel, da gre éez mejo, da bi ga
ne mogli tako lehko zaslediti.

Peter ni znal, kaj bi storil. Z Jakobovo
obleko si #e pred gospdsko ne upa, da bi to stvar
naznanil. Od strahd se je zadel tresti, kakor Siba
na vodi. Tudi je zacdel premisljevati, ali ne utegnejo
tudi njega imeti za kacega potepuha in maloprid-
nega Cloveka, ker se je také dolgo z Jakobom po
svetu vlacil ter si Z njim ukradeno blago tudi
delil in se naposled samega sebe opeharil? Al
tukaj ni, da bi ¢lovek to stvar prevdarjal, stvar
je treba gospOski objaviti, ker Pefru je treba po-
potnega lista, bodi si tudi, da se naravnost domév
k svojim starSem povrne.

Ne ostaje mu tedaj druzega nego to, da gre
s krémarjem k okrajnej oblasti in vse, kar se je
zgodilo, naznani gosposki.

Prigedsi tja, pripoveduje vso dogodbo s pri-
rojeno mu odkritosrénostjo. Bili so pri sodniji
k njegovej sredi taki mozjé, ki so imeli glavo in
sreé na pravem mestu, ter so spoznali nesreco, v
katerej je bil nad zapeljani Peter. Prizanesli mu
so, ter mu so Se celd nekoliko podpore nabrali.

Ali Petrova nesreéa Se ni bila pri kraji
Druga, Se hujSa ga je zadela. Ko je namreé pri
gosposki svoje imé in rojstni kraj povedal, peklice
ga nek uradnik k svojej mizi ter ga vprasa, je
Ii bral uradno razglasilo od svoje okrajne gosposke
v ondotnem deZelnem Gasopisu? — Peter odgovori,
ves zavzet tacega vprafanja, da ni bral nicesar.
In zdaj Se le zvé siromak, da so ga po deZelnem
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.Gasopisu iskali in nazaj v domovino klicali, ker
so mu o¢e naglo umrli, ter mu hiSo in ‘obrtnijo
zapustili.

Dragi citatelj si zdaj lehko misli, kako je
pri tej novici bilo naSemu ubozemu Petru pri srei.
Obéutil je tako boledino, kakerSne Se nikoli v svo-
jem Zivljenji; mislil si je, da je ravmno on kriv,
da so njegov preljubi ofe umrli. Vest ga je pekla
in ga opominjala na dne ure, ko je svoje sreé odprl
Jehkomi§ljenemu Zivljenju, katero ga je pripravilo
ob vse, s demur se je nekdaj ponafati mogel: ob
veselje in nedolZnost, ob &ast in dobro imé, ob
-denar in imovino!

Uradnikom se je ubogi Peter zelé smilil, ter
80 s pomo&jo krémarja kmalo nabrali toliko de-
narja, da se bo nesredni mladenié lehko domév
podal, ako bo hotel variéno Ziveti. Ali tudi tukaj
ni bilo také, kakor si so mislili. Ta za Petrov
pot nabrani denar je Sel po drugem potu. Peter
je namreé hudo ob6lel, in ker v énem kraji ni
bilo nikjer boélnice, moral je pri krémarji leZati,
ki je pa imel vendar také dobro in plemenito srcé,
da ni Petru pri njem na postreibi nidesar pri-
manjkovalo. Se celé zdravnika in zdravila mu je
krémar plagal. Bil je to zares usmiljeni Sama-
ritan, kakernega nam je Kristus sam, nas gospod
in izvelifar, v posnemo priporocal.

Da-si je bila hbolezen po prvih znamenjih
nevarna, vendar je Peter z dobro postreZbo kré-
marjevih in drugih usmiljenih ljudil kmalu okre-
val. Ko se je vsem, ki so mu kaj dobrega storili,

6*
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tiso¢krat zahvalil, podal se je s podarjeno obleko
in nekoliko krajearjev v Zepu na pot v svojo
domovino.

»Bog vas v6di!“ to so bile besede pleme-
nitega krémarja, ko mu je Peter s solzami v 0&éh
roko podal in se mu zahvaljeval. ,Bog hodi z
vami in vas pripelji sreénega domév,“ rekel mu
je krvémar; ,in ko pridete doméyv, poiscite si hitro
mater in glejte, da pri njej popravite, kar ste s
svojim lehkomisljenim Zivljenjem pri oéetu zagresili.
Pozdravite jo od nas nepoznanih, in ée kedaj pri-
demo v va§ kraj, gotovo bomo vprasali, kako se
védete domé pri svojih domacih 2¢

»Lo mi bo ljub6¥, odgovori Peter, ki je bil
zel6 ganen, ,bodite prepridani, da bom odslej ves
drug clovek, ter vam hom po mogodnosti povrnil
vse, kar ste meni ubozemu rokodeléiéu brez kake do-
hi¢karije v najvecjej potrebi in obupu dobrega storili.*

DEVETO POGLAVJE.

Za dezjem solnce posije.

Peter je vzel zopet popotno palico v roke in
je odrinil iz hie, kakerSne gotovo nikjer in nikoli
ve¢ ne najde. — Ko je prvié v svet stopil, bila
je pomldd, a njegovo srcé je bilo kakor vzpom-
ladnji evet, Gisto in nedolZno; njegova otroGja do-
misljija in njegova cutila so bila podobna cvetju,
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Gegar krasne bharve in ugodna vonjava odaruje
mlado in staro, ter povsod razsirja veselje in radost.
Ko je potem drugié prijel popotno palico, bilo je
poletje; takrat je mjegovo sreé Ze mmnogo viharjev
prestalo, ter mu je trpljenje zgrbancilo tudi &elo
in mu ostiralo obraz. In zdaj, ko se tretji¢ po-
daja na pot, jesen je, da — skoraj zima, in nje-
govo sreé je Ze tolikrat vzdihovalo pod bremenom
raznovrstnih skufenj, katere mu je nalofila njegova
lehkomiselnost. Ali ni tako reko¢ zdaj Se celd sreca
zanj, da mu je zapeljivi Jakob odnesel njegove ma-
lenkosti? Dvojno bréme, — vest in pa posvetno
blagé bi ga bilo ugonobilo in nikoli bi ne bil videl
svoje domovine, po katerej je toliko hrepenel. Ko
je pomislil na izpremembe v dveh letih, odkar ga
ni bilo dom4, pocilo bi mu bhilo skoraj sreé od
Zalosti v njegovih prsih.

Da-si je hilo S le prve dni meseca novembra,
vendar je sneg Ze precej ma visoko pokrival zemljo,
ko se je Peter podal na pot v svoj rojstni kraj,
ki je bil blizo do 40 mirijametrov oddaljen od
njegovega dosedanjega hivalista. Njegov obraz je
bil bled in prepaden, hoja podasna, — ves dru-
gaden je bil kakor takrat, ko je svoj dom zapustil,
da gré v daljne tuje kraje svojo sredo poskuSat.
Sel je tedaj zels zamisljen ter ni pazil kaj se godi
okolo njega. Prifedsi do necega holmea, po ka-
terem mu je bila hoja posebno teZavna, nekaj za-
radi debelega sneg4, nekaj pa tudi zaradi njegove
telesne slabosti, dohité ga sani z dvema konjema, ki
sta bila s pisanimi trakovi, srebrnimi nitkami in
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umeteljno narejenimi eveticami hogato nakitena..
Kreguljei ob vrati konj so tako disto in glasno-
Zvenkljali po mrzlem zraku, da se je ubogi Peter
nehoté ustavil ter gledal, kdo se pripelje na lepo
okincanih sanéh? Ko so hile sani Ze blizu njega,
opazi Peter med osobami, sedeéih na sanéh, necega
¢loveka, ki se mu je posebno znan dozdeval. Pre-
misljajoé, kdo bi hil ta élovek in hotéé se izogniti
saném, pOcijo sani in vesela druzba se zvrne v
sneg. V tem hipu so vsi zavpili, a kmalu se
to vpitje spreobrne v vesel smeh, ko se je videlo,
da se nobenemu ni ni¢ #alega zgodilo. Zaradi
preobile teZe se je zlomila os ravno ob dnem déasu,
ko se je hotel Peter izogniti saném; konja sta se
ustrasila in sta hotela naprej dirjati, ali Peter ju
je srecno ustavil. Clovek, ki se je nasemu Petru
znan dozdeval, prvi je skodil raz sani, ter se mu
je zahvalil za njegovo postreibo. Pogledavsi pri
tej priloznosti bolj natanko Petru v oéi, zdelo se
je tudi njemu, da najde starega znanca, katerega
je takdj spoznal. Hitro zgrahi Petra za roké in
mu veselo rece:

»Bog vas sprejmi dragi prijatelj! Kaj ne, to
je paé céudno, da se v tem ¢asu in na ftem kraji
zopet vidiva ?¢

»Ne vem“, rede Peter, ,znabiti, da se mo-
tim; ali niste vi Francé KoSutnik, iz Stirskega
domd, s katerim sem se bil seznanil takdj, ko
sem bil stopil iz hi¥e svojih preljubih starfev?*

»Nihde drug nego ta z dufo in telesom,“
odgovori KoSutnik, ter mu stisne roké; ,kako me:
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pat veseli, da vas tako nenadoma zopet vidim!
Nu, kako ste? Kaj delate in kje ste zdaj v delu?
Da ste pri dobrem gospodarji, fega mi Se vpra-
Sati ni treba, ker nimate rokodelskega orodja na
svojern hrbtu.“

Petra je bilo zelé sram ter ni znal, kaj bi
odgovoril. Poklical je svojega nekdanjega prijatelja
na stran, ter mu jecljaje rekel: ,N& ne, nisem
v delu né; zdaj sem na potu domév. Ker so mi
oGe umrli in so mati sami ostali, prislo je do tega,
da moram dom6v ter prevzamem océetovo obrtnijo.“

Ko Kofutnik nafega Petra od glave do nog
preméri ter ga ravno popraSati hode po njegovem
krnirvju, seie mu Peter v besedo, rekoé: ,Kaj ne,
¢udno se vam zdi, da me vidite tacega domdv iti
— hrez vsega, kakor da bi Sel iz kake kréme ali
iz kake druge hife? Da me bote bolje razumeli,
moram vam povedati vse, kar se mi je dogodilo
od 6nega cGasa, odkar se nisva videla.”

Zdaj zatné Peter ob kratkem pripovedovati
vso svojo dosedanjo osodo, ter me prikrije nicesar,
kar se mu je prigedilo, Se celé svoje pregrehe je
naSteval. Pripovedoval je svojemu prijatelju vse,
kar nam je Ze znano; pripovedoval mu je, kako
se je s hudobnim Jakobom seznanil, kako je %
njim dlj¢ ¢asa Zivel v prijateljskej zvezi, da-si
ga so0 ljudjé svarili; pripovedoval mu je o zaspanem
ponedeljku in njegovih nasledkih, o vdovi Mla-
karici, ki mu je bila najboljsa gospodinja, pa jej
je vendar delo odpovedal ter se z Jakobom na
pot podal, na katerem je toliko hudega prestal, ter
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naposled Se celé od svojega najboljSega prijatelja,
kakerSnega si je on mislil, okraden bil.

Vse to je Peter pripovedoval s tako odkri-
tosrénostjo in s tacim obZalovanjem, da so Ko-
Sutnika, ki je bil mnogo starej§i od Petra solzé
oblile, ter ga je vpri€o vseh nazodih, ki so sani
popravljali, prisréno objel, in jim ga kot starega
znanca predstavljal, katerega je hudoben prijatelj
in malopriden tovdris ob vse pripravil. Naposled,
ko so bile sanf popravijene, prosil ga je, naj se
k njim v sani vsede ter Z njimi do bliZnje vasi
pelje, kar je ubogi Peter tudi rad storil.

Ko so bili vsi skupaj na sanéh, poprime Ko-
Sutnik besedo ter rede sveojemu nekdanjem znancu
Petru: ,Zdaj vam naj tudi jaz povem, kaj ta
vesela druzba, okintane sani in s trakovi nakitena
konja pomenita? Povedati vam moram, da sem
se vieraj oZenil ter sem ravno zdaj s svojo Zeno
in svati na potu, vracajo¢ se domév.“ To reksi
obrne se k svojej Zeni, ki je poleg njega sedela,
ter jej predstavi Petra kot svojega nekdanjega
najboljfega znanca in prijatelja. Prijazna Zena
podd Petru roké, ter mu rede, da mora nekaj dui
pri njih ostati. Med razliénimi razgovori in ve-
selim petjem peljali so se dalje naravnost proti
Kofutnikovem dému.

Da bi se stara znanca mogla laZe razgovar-
jati, vsedeta se spredaj, a voznika postavita od
zadej. Zdaj sta si tem laZe pripovedovala, kar se
jima je zgodilo od 6nega dné, ko sta se bila raz-
logila. KoSutnik pripoveduje, da v 6nem mestu,
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kjer je bil od Petra slové vzel, ni dolgo bival, da
je Ze Gez mesec dni dalje odrinil. Po dolgem po-
potovanji je prifel v vas, kjer se je zdaj oZenil,
in kjer je ves Gas poprej pri pametnem in po-
Stenem mojstru Zivel. Tu je imel sluzbo, kakerSne
je treba dale¢ po svetu iskati, a drugaée se je pa
tudi on Ze davno poprej Ze bil popotovanja naveli¢al.
Cez pol leta mu je umrl mojster in za svojo naj-
veGjo dolznost je spoznal, da se zdaj on tem bolj
rokodelstva poprime, ter tako pomaga ubogej vdovi,
ki mu je bila vedno najboljSa gospodinja. Bila
je to njegova dolznost, ker mu je bil rajnki mojster
vedno prijazen in dober. Pag je bila skoda, da
je nemila smrt tako poStenega in dobrega élo-
veka v najlepSej dobi njegove starosti pokosila.
Siromak se je bil prehladil in si také nakopal bo-
lezen, ki ga je naglo iz tega sveta pobrala. Uboga
vdova, ki je nekaj Gez dvajset let &tela, se ni
mogla utolaZiti po tej bridkej izgubi. Kaj bi bila
pocela, ako bi ne hilo njega pri hisi, ki je obrt-
nijo njenega rajncega moZa nadaljeval. SliSal je
¢ez nekaj dni od sosede, da si poStena vdova v
veliko sredo Steje, da ima tako dobrega pomécnika
v hi&i, kateri brez dobickarije rokodelstvo njenega
rajncega moZ4 tako dobro vzdriuje, da se dan na
dan ved dela nabira. Veselilo ga je, da je Zena
tako postena, da ga spoStuje in njegove zasluge
tudi ceniti zna. Ko je ez pol leta tudi njemu
ravno to v lice povedala, in se mu je za povzdigo
svoje kupéije prav prisréno zahvaljevala, prosil jo
je, da bi mu roké v zakon dala. Ona je v to
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dovolila in také je dobil Zeno kakerina se na deset.
milj daleé¢ ne najde. ,Naposled,“ rede KoSutnik
y,vam imam Se to povedati, da je strijc od moje
Fene, ki dve uri od tukaj stanuje, Zenitnino pri
sebi napravil, in povrnivii se od njega, me prav
prisréno veseli, da sva se tukaj sestala.®

Cez dobre pol ure so se pripeljali v vas,
kjer je KoSutnik prebival. Prijazni Zenin in ne-
vesta sta si na vso moé prizadejala, da bi nesreé-
nega Petra z veselimi razgovori in dobro postrezbo
razveselila. Ta prijaznost se je ubozemu Petru
tako dopadla, da je svojega prijatelja veckrat z
solznimi odmi ohjel. Kosutnik mu je ponudil tudi
obleke in denarja, da bi se ne sramoval, kadar
pride v svoj rojstni kraj in bi na potu ne stradal.
Rekel mu je: ,Ta ponudha te pa ne sme raz-
zaliti, bratee, saj ti ne ponujam zastonj, kadar bos
mogel, povrnil mi hos vse do zadnjega krajcarja.*

Tri dni so jima hitro v veselih razgovorih
pretekli. Petru je bilo treba odriniti in od svojega
prijatelja slové vzeti. Bilo je pa¢ ganljive videti,
kako so si vsi trije e na vratih roke podajali ter-
si trdno prijateljstvo in zvestého obetali. Ko sor
se locili in je hil Peter zopet sam, navdajalo ga
Je sreé s prijetnim upanjem, da Se ni izgubljen in-
da Se lehko najde zaZeljeni mir svojej dudi. Cim
dljé je Sel, tem lepse podobe so mu se prikazovale,
— podobe, ki ¢loveka osredujejo le tedaj, ako Zivi
v stréhu boZjem in po boZjih neskonéno modrih-
narédbah. Kar pa ga je Se najbolj tolazilo, to je:
hil njegov rojstni kraj, njegova prava domovina,.
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v katerej je tekla njegova zibelka in kjer je sliSal
presladke materine glasove. Zdelo se mu je, kakor
da bi slisal iz daljave: samo tukaj in nikjer
drugej ne najdeS svoje prave srede;
dobro sicer povsod, ali najbolje domd
vdomacejhiSisvojih preljubih starSev!

DESETO POGLAVJE.

Konee dober, vse dobro.

Nagi citatelji se bodo Se spominjali na pri-
jetni holmee ne daled od OreSnikove hife, kjer je
stala Zupljanska cerkev, obdana z belimi hiSami
in zelenim drevjem, katerega smo omenili takdj
v zacetku naSe povesti. Na skrajoem koncu tega
holmea, ob robu velicega gozda bil je prekra-
sen razgléd: do polovice hriba in Se fudi Cesz,
obdajala je okolico prijazna vas z belimi hiSami
in ovoénim dreviem. Tu in tam so gledale iz-
med streh visoke smereke in zelene lipe; cerkvica
s svojim belim stolpom in s pozladenim kriZem
na vrhu zvonika, ob katerega so se odsevali rumeni
solndi Zarki, stala je na vzviSenem kraji, gledajoé
preko prijetne vasf, kakor dobra in ljubeznjiva
mati svojih otrok — paé prava podoba sladke
tolazbe, kakerfna se le v naSej svetej katoliSkej
veri najde., Nekoliko dalje razprostirala se je
velika ravnina. In koliko prijetnih glasov se je
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slisalo v blizini in iz daljave na tem prijetnem
kraji! Vse to je bilo znamenje pridnih in delavnih
rok v njegovem domadem kraji.

Ako danes tukaj okolo sebe pogledamo, vidi
se, da je danes vse drugade, nego je bilo takrat,
ko je Peter s palico in popotno torbico preko
omenjenega hélmea mahal, da bi el v daljni tuji
svet poskuSat svojo prihodnjo sredo. Ali ta iz-
prememba stvari je le v razliénosti letnih &asov.
Ne traje dolgo, in zemlja stoji zopet v vsej svojej
lepoti vedno cvetode pomlddi, ki ¢ svojo premla-
jeno modjo dela GudeZe v naravi. — Zemlja je
bila trda in zmrzla, pod nogami je Skripal sneg,
zrak je bil mrzel, éist in prozoren, mrzla sapa je
brila, a solnce ki je svoje poslednje Zarke vsipalo
po belih, s snegom pokritih gorah, zatonilo je za
sneZenimi gorami. Bila je ravne nedelja, svet
dan — dan Gospodov in povsod je bilo vse mirno in
slovesno. Kovadkega klddiva ni hilo sliati niti
kacega druzega rokodelskega orodja. Kjerkoli sre-
dad kacega éGloveka, bodi si katerega koli stand,
vsak je prazniéno obleen in vsak te pozdravlja
§ prelepim kri¢anskim pozdravilom: ,Hvaljen bodi
Jezus Kristus!® -

Na vélikej cesti, ki pelje iz gozda v vas,
vidimo popotnega Gloveka, ki je sicer priprosto, ali
vendar spodobno obleéen. V roci ima palico in
preko rame popotno torhico, kakersno navadno
nosijo ljudjé, kadar gredé kam na daljni pot. Na
licu mu je bilo videti, da se horf z obdutki svo-
jega srcd. Ko je imel poslednje drevo velicega
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gozda za seboj, odpré se mu prijazna vas v
svojej celoti. Mladi popotni &lovek obstoji, solzé
mu zablesté v ocesih, globoko vzdahne ter govori
sebi samemu: ,Bodi mi pozdravljen, ti preljubi in
mili moj doma&i dom! Ti zibel mojih presreénih
otroskih sanj, ti izvirek vsega oOnega mladostnega
veselja, katerega sem zamdn iskal po svetu! Kaké
sem paé sreden, da te zopet vidim! O ti jasno,
modro nebd boZje, ki stoji¥ razpéto nad mojim
rodnim krajem, kako prijazno gleda§ Se vedno
doli na nas v svojej nekdanjej krasoti in cistoéi!
Zdaj mi srcé prostejSe bije, ko vidim tebe, preljuba
domada zemlja!“ Po teh hesedah hitel je Peter
dalje — kajti nihée drug ni bil nego nas Peter —
da bhi poprej priSel v preljubljeno mu vas in bi objel
svojo preljubo mater. Pot ga je peljala memo pokopa-
lig¢a in — nehoté, stopil je na blagoslovljeno zemljo.

Koj pri vhodu na desnej strani ugledal je
grob z Zelezno ogrado, na katerem je stal ka-
menit spomenik z naslednjim napisom :

Tukaj
podiva, precastiti gospod,
Ozbald Virk,
Zupnil v Jelénjem,
katert je dné 10. avgusta, 18%%, leta

v 75. letu njegove dobe mirno zaspal v Gospodu.

Tu spomemk
mu iz hwalesnosti in spostovanja postavlja
obéma ) Jelevyem

V miruy naj podiva !
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»ledaj tudi febe ne najdem ve¢ med Zivimi,
ti dobra in postena cloveska dusa!“ vzdihne Peter
globoko iz sred; ,tedaj tudi ti pocivas Ze v hladnej
zemlji, ti zvesti voditelj mojih mladih let ? Tedaj
ga ni ve¢ nobenega, ki bi mi .mojo dufo tolazil
in bi me ozdravljal du$nih zmot. Paé ga nimam
vecé .nobenega veselja na tem svetu, povsod se
éutim samega in zapuSdenega od vseh dnih, ki
me so tako radi imeli v mojej mladosti!“ To
reksi, poklekne in moli: ,Sveta senca mojega pre-
ljubega duhovnega oGeta, katera znabiti ta kraj
obdaje§, odpusti mi, da tvojih naukov nisem bolje
izpolnoval ! Ko bi bil Zivel po tvojih nauukih, bilo
bi zdaj gotovo boljSe za mene. Moje srcé bi bilo
isto ostalo, in noben greh bi ne bil oskrunil moje
dufe. In kakor te odpuSéenja prosim za svoje
pregrehe, také te tudi prosim, da pred stolom mi- .
losti boZje prosi§ za mene. Amen!“ —

Po tihoma je Se prav poboino izmolil ,ode
nas® za duSo rajncega gospoda Zupnika, potem pa
vstane, da bi Sel poiskat grob svojega rajncega
oGeta, predno noé nastane.

Do zdaj ni §e nikogar znanega sredal. V
tem tem trenotku pa, ko se je napravljal, da bi Sel
dalje po pokopalis¢i, pride mu cerkovnik naproti, -
katerega je Peter dobro poznal, ali preved je hil
#alosten, da bi ga bil pozdravil. Gré dalje in
ugleda grob, na katerem je suha, bleda Zena kledala
ter si z robcem trla solzé, ki so jej iz oéi tekle.

Da-si je Peter Zalujoéo Zend samo od zadej
videl, pretresla ga je pri njenem pogledu neka
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tajna sladk6st po vsem telesu. Takdj stopi bliZej
k njej. Bila je — njegova mati, ki je klecala
na grobu svojega rajncega mozi. ,Mati moja je-
dina prisréna mati, da ste mi zdravil¢
s temi besedami jej pade v narodje in jej s sol-
zami v 0Géh poljubuje usta.

Ubogo mater je groza izpreletela, in ko bi
je ne bil Peter évrsto z rokama drzal, zgrudila
bi se bi bila na zmizla tla. Ko je Petra pogle-
dala v lice, spoznala ga je. Sirota se je nje-
govega prihoda tako razveselila, da so jo od ve-
selja solzé oblile. ,Tedaj si res ti tukaj, ljubi
moj Peter, ti preljubo, jedino moje dete? Bodi
mi tisodkrat pozdravljen in daj, da te pritisnem
na svoje materino srcé, katero se ni nikoli ved
nadejalo tacega veselja v tem Zivljenji. Peter,
preljubi in dobri moj Peter, kako sem zdaj srecna,
da te samo jedenkrat Se vidim vsvojem Zivljenji!“

Mati in sin sta Se nekajCasa stala v tihem
objému. — Zdajei pristopi cerkovnik k njima, ter
ju opémne, da mora pokopaliSte zapreti, naj bi
tedaj zapustila ta kraj. Se le zdaj sta zapazila, da
je %e no¢ in da je mesec Ze visoko plaval na nebu.

Pod pazdubo mater peljajoé, zapusti Peter
pokopalisée ter hiti proti dému, kjer ga Ze dve leti
ni bilo. Tu v domadej hisi kondala sta dan Go-
spodov — sveto nedeljo.

7
* *
Dalje nimamo kaj druzega povedati, nego
samo to, da je bil Peter najbolj§i in najpostenejsi
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Clovek, ter je svojo dobro mater vedno ljubil in
spostoval, in takd zdaj to popravil, kar je v mla-
dosti, zapeljan po slabih tovérisih, bil zanemaril,
Pozneje je prevzel hiSo in gospodarstvo, oZenil se
je z héerjo svoje nekdanje gospodinje Mlakarice ter
jevsak dan opominjal sveje otroke, naj se varujejo
lehkomisljenosti in lenobe, ki je zacetek vsem dru-
gim pregreham. In ko so otroci pametnejsi postajali,
pripovedoval jim je povest o svojem dveletnem
popotovanji z najveGjo hvaleznostjo do Bogd, ki
ga je iz krivega pota pripeljal zopet na pravi pot,
da more zopet uZivati éno nedolZno veselje, po
katerem je toliko &asa hrepenela njégova dusa.

¥













V Ljubljani.

Natisnila Klein in Kovad.
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